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1 Informacje ogdlne

1.1 Informacje dotyczgce tej instrukcji

Insrukcja umozliwia bezpieczne i wydajne postugiwanie sie
urzgdzeniem.

Instrukcja jest integralng czescig urzadzenia i musi by¢
przechowywana w bezposredniej bliskosci urzadzenia w sposob
zapewniajgcy personelowi dostep do niej w kazdej chwili. Przed
rozpoczeciem wszystkich prac personel musi jg starannie
przeczytaé i zrozumie¢. Warunkiem podstawowym dla
bezpiecznego wykonywania prac jest przestrzeganie wszystkich
podanych w tej instrukcji wskazoéwek bezpieczenstwa oraz
wskazoéwek obstugi.

Ponadto obowigzujg wszystkie lokalne przepisy dotyczace
zapobiegania wypadkom oraz ogdlne przepisy bezpieczenstwa dla
obszaru zastosowan urzgdzenia.

Rysunki zawarte w tej instrukcji stuzg ogdélnemu zrozumieniu i
mogag rozni¢ sie od rzeczywistego wykonania urzgdzenia.

W przypadku specjalnych wykonan urzgdzen (patrz tabliczka
znamionowa na urzgdzeniu lub na stronie 2) w zatgczniku A
dotgczone sg odpowiednie dokumenty dodatkowe.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych w ramach
poprawy parametréw uzytkowych oraz dalszego rozwoju.

08303-PL 2023-08



1.2 Znaczenie symboli

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki i zalecenia

Szczegl6lne wskazdowki
bezpieczenstwa
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W instrukciji tej wskazowki bezpieczenstwa oznaczone sg
symbolami. Hasta poprzedzajg wskazowki bezpieczenstwa
okreslajgce wielkos¢ zagrozenia.

Aby unikng¢ wypadkéw oraz szkéd osobowych i rzeczowych
nalezy koniecznie przestrzegac i przezornie stosowaé¢ wskazéwki
bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO!

... wskazuje na bezposrednie zagrozenie,
prowadzace do Smierci lub ciezkich obrazen, jezeli
sie go nie uniknie.

OSTRZEZENIE!
... wskazuje na mozliwe bezposrednie zagrozenie,

prowadzace do $mierci lub ciezkich obrazen, jezeli
sie go nie uniknie.

UWAGA!

... wskazuje na mozliwie niebezpieczng sytuacje,
ktora jezeli sie jej nie uniknie moze prowadzi¢ do
nieznacznych lub lekkich obrazeh.

' UWAGA!

PY ... wskazuje na mozliwie niebezpieczng sytuacje
mogaca, jezeli sie jej nie uniknie, spowodowaé
szkody materialne.

O WSKAZOWKA!

1 ... Szczegolnie przydatne wskazowki i zalecenia jak
réwniez informacje stuzgce wydajnej i bezawaryjnej
pracy nalezy podkreslic.

W celu zwrécenia uwagi na szczegodlne niebezpieczenstwa, we
wskazowkach bezpieczenstwa stosuje sie nastepujgce symbole:

... 0znacza niebezpieczenstwa spowodowane
pradem elektrycznym. W przypadku
nieprzestrzegania tych wskazéwek bezpieczenstwa

istnieje niebezpieczenstwo ciezkich lub
Smiertelnych obrazen.
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1.3 Ograniczenieodpowiedzialnosci

Wszystkie informacje i wskazéwki w tej instrukcji zostaty zebrane z
uwzglednieniem obowigzujgcych norm i przepiséw, stanu techniki
jak rowniez naszej wieloletniej wiedzy i doswiadczenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek:

B Nieprzestrzegania tej instrukciji

Uzycia niezgodnego z zastosowaniem
Zatrudnienia nieprzeszkolonego personelu
Samowolnej przebudowy

Zmian technicznych
B Zastosowania niedopuszczonych czesci zamiennych

Rzeczywisty zakres dostawy moze, w przypadku szczegdlnych
wykonan, na skutek uzycia dodatkowego wyposazenia lub na
skutek najnowszych zmian technicznych, odbiega¢ od
przedstawionych tutaj opiséw i obrazow.

Obowigzujgce sg zobowigzania uzgodnione w umowie dostawy,
0golne warunki handlowe jak réwniez warunki dostawy producenta
oraz obowigzujgce w momencie podpisania umowy regulacje
prawne.

1.4 Ochrona praw autorskich

10

Instrukcja chroniona jest prawami autorskimi i przeznaczona jest
wytgcznie do celéw wewnetrznych.

Przekazywanie instrukcji stronie trzeciej, powielanie jej w dowolny
sposob i w dowolnej formie - rowniez we fragmentach - oraz
wykorzystanie i/lub informowanie o jej treSci bez pisemnej zgody
producenta poza wykorzystaniem do celow wewnetrznych jest
zabronione.

Wykroczenia przeciw tym zasadom zobowigzujg do
odszkodowania. Zachowuje sie prawo do dalszych roszczen.

08303-PL 2023-08
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1.5 Postanowienia gwarancyjne

1.6 Obstuga klienta

08303-PL 2023-08

Postanowienia gwarancyjne zawarte sg w ogoélnych warunkach
dostawy producenta.

Informaciji technicznych udzielajg przedstawicielstwa HB-Therm lub
nasza obstuga klienta, > www.hb-therm.ch.

Poza tym nasi pracownicy sg stale zainteresowani nowymi infor-
macjami i doswiadczeniami, wynikajgcymi z zastosowania oraz
tymi, ktére moga by¢ przydatne do poprawy naszych produktéw.

11
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

Rozdziat ten zawiera przeglad wszystkich waznych aspektow
bezpieczenstwa zapewniajgcych optymalng ochrone personelu jak
réwniez bezpieczng i bezawaryjng prace.

Nieprzestrzeganie zawartych w tej instrukcji instrukcji
postepowania oraz wskazowek bezpieczehstwa moze prowadzic¢
do znacznych zagrozen.

2.1 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzagdzenie jest zaprojektowane i skonstruowane wytgcznie w celu
opisanego tutaj zgodnego z przeznaczeniem zastosowania.

Urzadzenie termostatujgce stuzy wytgcznie do tego aby
podtgczony przedmiot (np. narzedzie) przy pomocy oleju jako
nosnika cieptapoprzez ogrzewanie i schtadzanie doprowadzi¢ do
zadanej temperatury i stale jg utrzymywac.

Urzadzenie termostatujgce moze by¢ uzywane wytgcznie
zgodnie z danymi okreslonymi w parametrach technicznych.

Do zgodnego z przeznaczeniem zastosowania nalezy rowniez
zachowanie wszystkich parametréw podanych w tej instrukcji.

Kazde wykraczajgce poza zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie lub innego rodzaju wykorzystanie urzadzenia jest
jego nieprawidtowym uzyciem i moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo na skutek nieprawidiowego

uzycia!

Nieprawidtowe uzycie urzgdzenia moze prowadzié¢

do niebezpiecznych sytuaciji.

W szczegdlnosci unika¢ nastepujgcych

zastosowan urzadzenia:

— Uzycia innego niz olej nosnika ciepfa.
Wszelkie roszczenia z powodu szkéd spowodowane
zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem sg wykluczone.
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2.2 Odpowiedzialnos¢ operatora

Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowania przemystowego.
W zwigzku z tym operator urzgdzenia podlega obowigzkom
prawnym w zakresie bezpieczenstwa pracy.

Oprocz wskazowek bezpieczehnstwa zawartych w tej instrukcji
przestrzegane muszg by¢, obowigzujgce w zakresie zastosowan
urzadzenia, przepisy bezpieczenstwa, przepisy dotyczgce
zapobiegania wypadkom oraz przepisy ochrony srodowiska.
Obowigzujg przy tym w szczegoélnosci:

B Operator musi zapoznac sie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa pracy i w przypadku rozpoznania
dodatkowo okresli¢ wielkos¢ zagrozen, ktdre wynikajg ze
szczegOblnych warunkoéw pracy w miejscu zastosowania
urzgdzenia. Zagrozenia te nalezy zawrze¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

B Operator musi podczas catego okresu uzytkowania urzadzenia
sprawdzaé, czy stworzona przez niego instrukcja obstugi
odpowiada aktualnym zasadom i w razie potrzeby dopasowac
ja.

B Operator musi jednoznacznie okresli¢ i ustali¢
odpowiedzialnos¢ za instalacje, obstuge, konserwacje i
czyszczenie.

B Operator musi zadbac o to, aby wszyscy pracownicy
postugujgcy sie urzgdzeniem przeczytali i zrozumieli tg
instrukcje.

Ponadto w regularnych odstepach musi on szkoli¢ personel i
informowac go o zagrozeniach.

B Operator musi zaopatrzy¢ personel w odpowiednie
wyposazenie ochronne.

Ponadto operator jest odpowiedzialny za to Zeby urzgdzenie byto
stale w nienagannym stanie technicznym, stgd obowigzujg
nastepujgce zasady:

B Operator musi troszczy¢ sie o to aby dotrzymywane byty okresy
konserwacyjne opisane w instrukciji.

B Operator musi regularnie poddawac¢ kontroli pod wzgledem
funkcjonowania i kompletnosci wszystkie instalacje
bezpieczenstwa.

08303-PL 2023-08 13
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2.3 Wymogi osobowe
2.3.1 Kwalifikacje

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku

niewystarczajacych kwalifikacji!
Niestosowne obchodzenie sie moze prowadzi¢ do
znacznych szkéd osobowych i materialnych.

Dlatego:

— Wszystkie czynnosci nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

W instrukcji obstugi podane bedg nastepujgce kwalifikacje dla
réznych zakreséw czynnosci:

B Osoba przeszkolona
zostata poinformowana podczas szkolenia przez operatora o
przydzielonych obowigzkach i mozliwych niebezpieczehstwach
w przypadku niestosownego zachowania.

B Personel techniczny
jest w stanie, dzieki swojemu wyksztatceniu zawodowemu,
wiedzy i doswiadczeniom, jak rowniez znajomosci
odpowiednich norm wykonywac¢ zlecone mu prace i samemu
rozpozna¢ mozliwe niebezpieczenstwa oraz ich unikacé.

B Elektryk
jest w stanie, dzieki swojemu wyksztatceniu zawodowemu,
wiedzy i doswiadczeniom, wykonywac prace przy urzgdzeniach
elektrycznych i samemu rozpozna¢ mozliwe niebezpieczenstwa
oraz ich unikaé.
Elektryk jest przeszkolony oraz zna odpowiednie normy i
przepisy w odniesieniu do jego stanowiska pracy.

B Hydraulik
jest w stanie, dzieki swojemu wyksztatceniu zawodowemu,
wiedzy i doswiadczeniom jak rowniez znajomosci odpowiednich
norm oraz zarzadzen, wykonywaé prace przy urzgdzeniach
hydraulicznych i samemu rozpozna¢ mozliwe
niebezpieczenstwa oraz ich unikac.
Hydraulik jest przeszkolony oraz zna odpowiednie normy i
przepisy w odniesieniu do jego stanowiska pracy.

14 08303-PL 2023-08



2.3.2 Osoby nieuprawnione

08303-PL 2023-08
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HB-200TM2 Termoregulator

Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo dla oséb nieuprawnionych!
Osoby nieuprawnione, ktére nie spetniajg
opisanych tutaj wymagan, nie znajg zagrozenh na
stanowisku pracy.

Dlatego:

— Osoby nieuprawnione nalezy trzymac z dala od
stanowiska pracy.

— W razie watpliwosci nalezy poleci¢ im
opuszczenie stanowiska pracy.

— Tak dtugo jak na stanowisku roboczym znajduje
sie osoba nieupowazniona nalezy przerwac
prace.

15
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2.4 Osobiste wyposazenie ochronne

Wyposazenie ochronne do prac
specjalnych

16

W celu zminimalizowania w danym przypadku zagrozenia dla
zdrowia konieczne jest noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego.

B Caly czas nalezy nosi¢ niezbedne do wykonywania danych
prac wyposazenie ochronne.

B Przestrzegac¢ znajdujgcych sie w obszarze pracy wskazowek
dotyczacych osobistego wyposazenia ochronnego.

Podczas wykonywania szczegélnych prac wymagane jest
specjalne wyposazenie ochronne. Zostanie na to zwrécona uwaga
w poszczegolnych rozdziatach tej instrukcji. Ponizej wyjasnione
zostanie to specjalne wyposazenie ochronne:

Robocze ubranie ochronne

jest to przylegajgce ubranie robocze z dtugimi rekawami i dtugimi
spodniami. Stuzy ono przewaznie do ochrony przed gorgcymi
powierzchniami.

Rekawice ochronne

do ochrony rak przed zadrapaniami, przecigciami lub gtebszymi
obrazeniami jak réwniez przed dotknieciem gorgcych powierzchni.

Okulary ochronne
do ochrony oczu przed opryskaniem przez ciecz.

Obuwie ochronne

do ochrony przed spadajgcymi ciezkimi czesciami i poslizgnieciem
sie na sliskim podtozu.

08303-PL 2023-08
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2.5 Szczegblne niebezpieczenstwa

Prad elektryczny

08303-PL 2023-08

W ponizszym rozdziale wskazane sg pozostate ryzyka, ktére
okreslone zostaty na podstawie oceny ryzyka.

B W celu zmniejszenia zagrozenia dla zdrowia i unikniecia
niebezpiecznych sytuacji nalezy przestrzega¢ podanych
wskazowek bezpieczehstwa i wskazowek ostrzegawczych
podanych w dalszych rozdziatach tej instrukcji.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia przez prad elektryczny!
Podczas kontaktu z elementami przewodzgcymi
prad elektryczny istnieje bezposrednie zagrozenie
zycia. Uszkodzenia izolacji lub pojedynczych
czesci moze byc¢ niebezpieczne dla zycia.
Dlatego:

— W przypadku uszkodzenia izolacji natychmiast
wytgczy¢ zasilanie napieciem i zleci¢ naprawe.

— Prace przy urzadzeniu elektrycznym nalezy
zlecac tylko elektrykowi.

— Podczas wszystkich prac przy instalacji
elektrycznej, podczas prac konserwacyjnych,
czyszczacych i naprawczych wyciagngc
wtyczke sieciowg lub roztgczy¢ wszystkie
bieguny zewnetrznego zasilania napieciowego i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.
Sprawdzi¢ urzgdzenie pod kagtem braku
napiecia.

— Nie wolno mostkowac¢ ani wytgczaé
bezpiecznikdw. W przypadku wymiany
bezpiecznikéw stosowac¢ bezpieczniki na
odpowiednie natezenie pradu.

— Elementy przewodzace prad elektryczny
chroni¢ przed wilgocig. Moze to prowadzi¢ do
zwarcia.

17
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Gorace materialy robocze OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenie przez gorace

materialy robocze!

Materiaty robocze mogg podczas pracy osiggngc
wysokie temperatury oraz wysokie cisnienie i w
przypadku kontaktu spowodowaé poparzenia.

Dlatego:

— Wykonywanie prac przy instalacji hydraulicznej
nalezy zlecac tylko przeszkolonemu i
wykwalifikowanemu personelowi.

— Przed rozpoczeciem prac przy uktadzie
hydraulicznym nalezy sprawdzi¢, czy materiaty
robocze sg gorace i znajduja sie pod
cisnieniem. W razie potrzeby nalezy ochtodzi¢
urzgdzenie, odtgczy¢ od cisnienia i wytgczyc.
Sprawdzi¢ brak wystepowania ci$nienia.

Gorace powierzchnie UWAGA!
Niebezpieczenstwo poparzenie przez gorgce

powierzchnie!

Kontakt z gorgcymi podzespotami moze
spowodowac oparzenia.

Dlatego:

— Podczas wszystkich prac w poblizu gorgcych -
podzespotéw nalezy nosic¢ rekawice ochronne.

— Przed wszystkimi pracami nalezy sprawdzi¢ czy

podzespoty sg schtodzone do temperatury
otoczenia.

Niebezpieczenstwo zakleszczenia przez

Niebezpieczenstwo zakleszczenia Q OSTRZEZENIE!
toczenie lub przewrécenie

Na nieréwnej powierzchni lub w przypadku
niezablokowanych rolek istnieje
niebezpieczenstwo, ze urzgdzenie przewrdci sie
lub odjedzie powodujgc zakleszczenia.

Dlatego:

— Urzadzenie ustawia¢ wytgcznie na ptaskiej
powierzchni.

— Upewnic sie, ze rolki sg zablokowane.
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2.6 Wyposazenie bezpieczenstwa

JAN

Wytacznik giéwny

=
i

._\i = 7_ i;;
Rys. 1: Wytgcznik gtéwny
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OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia przez niesprawne
wyposazenie bezpieczenstwa!

Bezpieczenstwo zapewnione jest tylko przy
sprawnym wyposazeniu bezpieczenstwa.

Dlatego:

— Wyposazenia bezpieczenstwa nie wolno nigdy

wytgczaé.
— Nalezy sprawdzi¢ czy wyposazenie

bezpieczenstwa takie jak wytgcznik gtéwny jest

zawsze dostepne.

Poprzez obrét wytgcznika gtéwnego do potozenia ,,0” nastepuje
e 2\ odfgczenie doprowadzania energii do urzgdzen odbiorczych, a tym
samym aktywacja zatrzymania awaryjnego.

JAN

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia przez niekontrolowane
ponowne wiaczenie!

Niekontrolowane ponowne wtgczenie moze
prowadzi¢ do ciezkich szkéd osobowych lub do
Smierci!

Dlatego:

— Przed ponownym wigczeniem nalezy
sprawdzi¢, czy przyczyna wytgczenia
awaryjnego zostata usunieta oraz czy sg
zamontowane i dziatajgce wszystkie instalacje
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie zycia przez przewody pod
napieciem!

Po wytgczeniu za pomoca wytgcznika giéwnego w
urzadzeniu znajdujg sie jeszcze przewody pod
napieciem!

Dlatego:

— Podczas wszystkich prac przy instalacji
elektrycznej, podczas prac konserwacyjnych,
czyszczacych i naprawczych wyciagnac
wtyczke sieciowg lub roztgczy¢ wszystkie
bieguny zewnetrznego zasilana napieciowego i
zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem

— Sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem braku
napiecia
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2.7 Oznakowanie

20

Na stanowisku roboczym znajdujg sie nastepujgce symbole i
tablice wskazujgce. Odnoszg sie one do bezposredniego
otoczenia, w ktérym zostaty umieszczone.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen przez nieczytelne

symbole!

Z biegiem czasu naklejki i tabliczki mogg zabrudzic¢
sie lub sta¢ sie w inny sposéb nieczytelne.

Dlatego:

— Wszystkie wskazowki bezpieczenstwa,
ostrzegawcze oraz dotyczgce obstugi nalezy
utrzymywac w stale dobrze czytelnym stanie.

— Uszkodzone tabliczki i naklejki nalezy
natychmiast wymienic.

Goraca powierzchnia

Goragce powierzchnie, takie jak gorgce elementy obudowy,
pojemniki lub materiaty, ale rowniez gorgce ciecze, sg nie zawsze
dostrzegalne. Nie nalezy dotykac ich bez rekawic ochronnych.
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2.8 Deklaracja zgodnosci UE dla maszyn

(Dyrektywa UE 2006/42/EG, zatgcznik Il 1. A.)

Produkt
Typy urzadzen

Adres producenta

Dyrektywy CE

Petnomocnik ds. dokumentacji

Normy

08303-PL 2023-08

Urzadzenie do regulacji temperatury HB-Therm Thermo-5
HB-200TM2

HB-Therm AG
Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

2014/30/EU; 2011/65/EU

Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND

DIN 4754:2015; EN IEC 60730-2-9:2019 + A1:2019 + A2:2020;
EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-4:2019;

EN IEC 63000:2018; EN 60204-1:2018;

EN I1SO 13732-1:2008; EN ISO 12100:2010

Oswiadczamy na wtasng odpowiedzialno$¢, ze podane wyzej
produkty, do ktérych odnosi sie ta deklaracja, sg zgodne z
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy maszynowej UE
(Dyrektywa UE 2006/42/EG) wraz z jej zmianami, jak rowniez z
odpowiednim rozporzadzeniem prawnym dotyczgcym
przeniesienia dyrektywy do prawa narodowego.

Ponadto zastosowanie majg podane wyzej Dyrektywy UE oraz
normy (lub ich czesci/klauzule).

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zircher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation
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2.9 UK Declaration of Conformity for Machinery
(Supply of Machinery (Safety) Regulation 2008, Statutory Instrument 2008 No. 1597)

Product Temperature Control Unit HB-Therm Thermo-5
Unit types HB-200TM2
Manufacturer Address HB-Therm AG

Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

UK guidelines The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Statutory Instruments 2016 No. 1091
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
Statutory Instruments 2012 No. 3032

Responsible for documentation Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
Standards DIN 4754:2015; EN IEC 60730-2-9:2019 + A1:2019 + A2:2020;

EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-4:2019;
EN IEC 63000:2018; EN 60204-1:2018;
EN ISO 13732-1:2008; EN 1SO 12100:2010

We declare of our own responsibility that the above mentioned
products, to which this declaration refers, comply with the
appropriate regulations of the Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, including its appendices. Furthermore, the
above mentioned Statutory Instruments and standards (or
parts/clauses thereof) are applied.

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zircher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation
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3 Parametry techniczne

3.1 Informacje ogdline

Ciezar maks.

Objetos¢ cyrkulacji

Objetos¢ rozprezenia

Pomiar temperatury

Pomiar przeptywu

Pomiar cisnienia

08303-PL 2023-08
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Rys. 2: Wymiary

HB-200TM2

Objetos¢ cyrkulacii

Objetos¢ rozprezenia

Zakres pomiarowy
Rozpuszczanie
Doktadnosc regulacii
Tolerancja

Zakres pomiarowy
Rozpuszczanie
Tolerancja

Zakres pomiarowy
Rozpuszczanie
Tolerancja

71
109

Wartos¢é Jednostka
59 kg
Wartos¢é Jednostka
1,6 L

Wartosé Jednostka
5.5 L

Wartos¢ Jednostka
0-400 °C

0,1 °C

+0,1 K

+0,8 K

Wartos¢ Jednostka
0,4-40 L/min

0,1 L/min

£(5 % wartosci pomiarowe;j
+ 0,1 L/min)

Wartos¢ Jednostka
0-20 bar
0,1 bar

15 % wartosci koncowej
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3.2 Emisje

3.3 Warunki eksploatacji

Srodowisko

24

Staty poziom cisnienia
akustycznego

Temperatura powierzchni (tylna
strona urzgdzenia)

Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko w pomieszczeniach.

Zakres temperatury
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza*
Minimalne wolne miejsce A **

(= rys.)

B

m O O

* nie skraplajgcy
** Przy temperaturach otoczenia do maks. 35 °C urzgdzenia mozna umieszczac
obok siebie bez jakiejkolwiek odlegtosci.

!

UWAGA!

Wartos¢é Jednostka
<70 dB(A)
>55 °C

Wartos¢ Jednostka
5-40 °C

35-85 % RH

10 mm

50 mm

150 mm

50 mm

70 mm

Skrécony okres uzytkowania dzieki
niewystarczajacemu chtodzeniu!

Jesli urzadzenie nie jest wystarczajgco chtodzone,

zywotnos¢é komponentéw jest zmniejszona.

— nie pokrywaé otworéw wentylacyjnych

o

[
Dlatego:
= c

[ Jap| (L] dP H{
—— =000 ——« (10D

B E hot air

D m =
A A A

i

rys. 3: Wolne miejsce wokét urzgdzenia

&
iE cooling airﬁ @

cooling air
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3.4 Przylacza

Przytacze elektryczne

Maksymalne zabezpieczenie
wstepne:

Przytacze doplywowe i odptywowe

Przytacze woda chiodzaca

Oproznienie przylacza

08303-PL 2023-08
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Parametry techniczne

Kabel sieciowy, CE HO7RN-F/HO7BQ-F

przekroj Un=400/460V  4x2,5mm?2 (8 kW)
Un=210V 4x6,0 mm? (8 kW)

Sie¢ energetyczna TN (sie¢ energetyczna z przewodem
ochronnym)

Napiecie sieciowe Un Patrz tabliczka znamionowa na
urzadzeniu lub na stronie 2

Znamionowy prad | max do 63 A = 6 kA
zwarciowy

Kategoria przepieciowa I
Stopien 2
zanieczyszczenia

380-415V 200-220V 440-480V
Grzatka 8 kW 3x20 A 3x32 A 3x20 A

O WSKAZOWKA!

1 W przypadku urzadzen bez przetwornicy
czestotliwosci
W celu ochrony przed porazeniem elektrycznym
zaleca sie uzycie wytgcznika réznicowoprgdowego
(RCD) typu A.

Wartos¢ Jednostka
Gwint G¥%
Trwato$¢é HB-200TM2 10, 220 bar, °C
Gwint wewnetrzny przylacza G... w calach
Wartos¢ Jednostka
Cisnienie 2-5 bar
Gwint woda chtodzgca G%
Trwatosé 10, 100 baréw, °C
G... Gwint wewnetrzny przytacza w calach
Wartosé Jednostka
Gwint G%

Gwint wewnetrzny przylacza G... w calach
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3.5 Materiaty robocze

Nosnik ciepta olej

26

Do pracy z olejem nalezy stosowac odpowiednio przystosowane

do tego celu oleje na nosniki ciepta.

JAN

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo na skutek zastosowania
nieprawidtowych olejow

W przypadku zastosowanie nieodpowiedniego
oleju istnieje niebezpieczenstwo jego rozktadu,
przegrzania i zapalenia.

Dlatego:

— Maksymalna temperatura dopuszczalna dla
oleju musi by¢ wyzsza od maksymalnej
temperatury pracy urzadzenia.

— Dopuszczalna temperatura rozktadu i punkt
wrzenia musza wynosi¢ co najmniej 340 °C.

Nie mozna stosowaé zadnego agresywnego $rodka, ktéry moze
zniszczy¢ materiaty bedgce w kontakcie z nosnikiem ciepta.

O

it

WSKAZOWKA!

W celu uzyskania dalszych informacji istnieje
mozliwo$¢ pobrania dokumentu ,,Olej zalecany dla
urzgdzen termostatujgcych” (DF8082-X,X=jezyk)
na stronie www.hb-therm.ch .

W zaleznosci od wykonania w urzgdzeniu termostatujgcym
stosowane sg nastepujgce materiaty:

Miedz

Mosigdz

Braz
Nikiel

Stal chromowa
MQ (silikon)

Tytan

NBR (kauczuk nitrylowy)
FPM (Viton®)

PTFE (Teflon)

FFKM (Perfuorinated)
PEEK (Polyetheretherketon)
Ceramika (Al203)

Viton® jest znakiem towarowym Dupont Dow Elastomers
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Woda chtodzaca

Wartosci orientacyjne

Przygotowanie wody

08303-PL 2023-08
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Jezeli zastosowana w obiegu wyréwnywania temperatury
nieuzdatniona woda ma ponizsze wartosci orientacyjne, mozna jg
zastosowaé w normalnej sytuacji bez przeprowadzania specjalnej

obrébki.

O WSKAZOWKA!

1 Zaleca sie, by w celu ochrony urzgdzenia

przestrzegac niniejszych wartosci i poddawac je
okresowej kontroli.

Dane hydrologiczne
Wartos¢ pH

Wilgotnos¢ powietrza

Twardos¢ catkowita

Twardos¢ weglanowa

Jony chlorkowe CI -

Siarczan SO4 2-
Amon NH4 +
Zelazo Fe
Mangan Mn
Wielko$c¢ czastki

Zakres
temperatury

do 110°C
110-180°C
powyzej 180°C
do 140°C

powyzej 140°C

do 140°C

powyzej 140°C

do 110°C
110-180°C
powyzej 180°C

O WSKAZOWKA!

1 W celu uzyskania dalszych informaciji, na stronie
www.hb-therm.ch istnieje mozliwo$¢ pobrania

Wartos¢
orientacyjna
7,5-9

<150

<50

<3

<2,7

<15
<0,02

<0,11
<27

<15
<0,02

<0,11
<50
<30
<5
<150
<1
<0,2
<0,1
<200

Jednostka

mS/m

mol/m?3
°dH
mol/m?3
°dH

mol/m?3
°dH

mol/m3
°dH
mg/L

mg/L
mg/L
mg/L
mg/L
pm

dokumentu ,Lista kontrolna uzdatniania wody dla

urzgdzen termoregulacyjnych” (DF8003-X,
X=jezyk).

Jezeli wartosci orientacyjne nie sg zachowane, wymagane jest
przeprowadzenie odpowiedniego uzdatniania wody (= strona 41).
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3.6 Tabliczka znamionowa

28

Tabliczka znamionowa znajduje sie na tylnej $cianie urzgdzenia,
na wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej oraz na stronie 2
niniejszej instrukcji obstugi.

Z tabliczki znamionowej odczytaé mozna nastepujace informacije:
B Producent

Oznaczenie typu

Numer urzgdzenia

Rok produkgiji

Parametry wydajnosci

Parametry przytgczeniowe

Rodzaj ochrony

Wyposazenia dodatkowe
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4 Budowa i funkcja
4.1 Przeglad

Rys. 4: Przeglad

Modut nosnika ciepta
Chtodnica

Klawiatura i wskaznik LED
Zbiornik

Pompa

Modut wody chtodzacej

o O WN P

4.2 Krotki opis

Termostat ogrzewajac i ochtadzajgc olej bedgcy nosnikiem ciepta
wytwarza zgdang temperature i utrzymuje jej statg wartos¢. Nosnik
ciepta o regulowanej temperaturze przenoszony jest przy pomocy
pompy od urzgdzenia regulujgcego temperature do urzgdzenia
odbierajgcego i z powrotem.

Razem z orurowaniem oraz urzgdzeniem odbierajgcym urzgdzenie
utrzymujgce temperature tworzy instalacje przenoszenia energii
cieplnej.
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4.3 Zasada dziatania

4.4 Nosnik ciepta

30

Termostat jest urzgdzeniem samoodpowietrzajgcym sie. Zawiera
on pompe, grzatke oraz chtodnice i stuzy jako zbiornik nosnika
ciepta.

Czujnik temperatury mierzy temperature nosnika ciepta w -
termostacie i informacje o niej w postaci sygnatu elektrycznego
podaje na wejscie regulatora. Opcjonalnie do urzadzenia moze
zostac podfgczony czujnik temperatury umieszczony na
urzgdzeniu odbierajgcym.

Grzanie i chtodzenie urzgdzenia bedg odpowiednio wigczane przy
pomocy regulatora temperatury az nosnik ciepta osiggnie zagdang
temperature. Temperatura ta utrzymywana bedzie na statym
poziomie. Przy pomocy pompy nosnik ciepta doprowadzany jest do
urzgdzenia odbierajgcego.

Grzatka sktada sie z jednego lub wielu podgrzewanych elementéw.

Przy chtodzeniu posrednim chfodzenie obywa sie przy pomocy
wymiennika ciepta, przez ktéry przeptywa zimna woda. Zimna
woda doprowadzana jest poprzez przytgcze zimnej wody.

Jako nosnik ciepta stosowany jest olej. No$nik ciepta uzupetnia sie
recznie wlewajgc go przez otwoér wlewowy.

Nosnik ciepta znajduje sie w obwodzie zamknietym, ktéry ma
bezposredni kontakt z atmosferg tylko poprzez zbiornik
rozprezajgcy. Zbiornik rozprezajgcy przejmuje, powstajgce na
skutek ogrzewania obiegu, zwiekszenie objetosci nosnika ciepta.
Dlatego nie jest mozliwe zwiekszenie ciSnienia w obwodzie ponad
poziom cisnienia pompy. Temperatura nosnika ciepta znajdujgcego
sie w zbiorniku rozprezajgcym lezy znacznie ponizej temperatury
obwodu. Poprzez to nawarstwianie sie zimnego oleju zapobiega
sie w znacznym stopniu utlenianiu nosnika ciepfa.

08303-PL 2023-08



4.5 Przytacza

Rys. 5: Przytacza
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Przytacza oraz wazne podzespoty na tylnej stronie urzadzenia sg
oznaczone w nastepujgcy sposob:

A ouT
B IN

Doptyw
Odptyw

C @ Wejscie wody chtodzacej
D @ Wyjécie wody chtodzacej

¢
H i
V2
_N
A
N

Oproéznianie
Wskaznik cisnienia
Filtr wody chtodzacej
Krdciec wlewowy
Poziom minimalny
Poziom normalny
Poziom maksymalny

Przytgcze sieciowe
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4.6 Wyposazenia dodatkowe

Dodatkowo oprocz wyposazenia podstawowego urzgdzenia
zainstalowane moze by¢ nastepujgce wyposazenie dodatkowe
(= Tabliczka znamionowa):

Wyposazenie dodatkowe Opis
ZB Przytgcze alarmu i sterowania Alarm poprzez styk przetgczajgcy beznapieciowy
zewnetrznego maks. 250 VAC, obcigzalny 4 A

WLACZ./WYLACZ. urzgdzenia, WLACZ./WYLACZ.
programu rampa oraz przetgczanie danych planowych 1 lub
2 za pomocg styku bezpotencjatowego

1 wtyczka Harting Han 7D

ZE Przytgcze czujnika zewnetrznego Termoelement typu J, K, T lub Pt w instalacji 3-zytowej, z
mozliwoscia zapisania parametréw procesu

1 wtyk audio 5-stykowy

ZU  Kontrola stanu pompy Dodatkowy czujnik cisnienia w doptywie

ZK  Ochrona klawiatury Przezroczysta naktadka na powierzchnie wskaznikow i
elementéw obstugi

X Model specjalny Wykonanie specjalne bez dodatkowego opisu

XA  Model specjalny z zatacznikiem Wykonanie specjalne z dodatkowym opisem w zatgczniku A
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4.7 Tryby pracy
4.7.1 Podstawowe tryby pracy

O WSKAZOWKA!

1 Po wtgczeniu urzgdzenia ponownie aktywny jest
ostatni wybrany podstawowy tryb pracy, w danym
wypadku po uptywie czasu opodznienia.

Praca normalna W trybie pracy normalnej nosnik ciepta o regulowanej temperaturze
przepompowywany bedzie przy pomocy pompy przez urzgdzenie
odbierajgce.

4.7.2 Pomocnicze tryby pracy

Oproéznianie formy W pomocniczym trybie pracy dla oprézniania formy nos$nik ciepta
bedzie studzony do czasu kiedy temperatury doptywu, odptywu
oraz zewnetrzna* osiggng zdefiniowang Oproéznianie formy ogr.
temp.. Na koniec urzadzenie odbierajace i przewody doptywowe
zostang opréznione i stang sie bezcisnieniowe. Objetosé pobrana
podczas oprozniania skierowana zostanie do wewnetrznego
zbiornika.

Chtodzenie W pomocniczym trybie pracy dla schtadzania nosnik ciepta bedzie
studzony do czasu kiedy temperatury doptywu, odptywu oraz
zewnetrzna* osiggng zdefiniowang Temp. chtodzenia. Na koniec
urzgdzenie termostatujgce zostanie wylgczone.

* jezeli podtgczony jest czujnik zewnetrzny

4.8 Obszary robocze i strefy niebezpieczenstw

Obszary robocze

B Gtoéwny obszar dziatania znajduje sie z przodu urzadzenia przy
klawiaturze.

B Drugi obszar dziatania znajduje sie z tylu za urzadzeniem.

Strefy niebezpieczenstw

B Na tylnej stronie urzadzenia nastepuje jego podtgczenie do
urzadzenia odbierajgcego. Obszary te nie sg chronione przez
ostone urzadzenia. Przy dostepnych gorgcych powierzchniach
istnieje niebezpieczenstwo poparzenia. W przypadku pekniecia
weza moze wydostac sie gorgcy olej powodujgc oparzenia.
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5 Transport, opakowanie i magazynowanie

5.1 Wskazéwki bezpieczenstwa dla transportu

Niestosowny transport

' UWAGA!
) Uszkodzenia na skutek niestosownego
transportu!

W przypadku niestosownego transportu mogg

powsta¢ szkody rzeczowe znacznej wysokosci.

Dlatego:

— Urzadzenie musi by¢ catkowicie opréznione
(obwdd chtodzacy i obwdd systemowy).

— Nalezy stosowa¢ tylko oryginalne opakowania
lub rownowartosciowe.

— Podczas roztadunku paczek w czasie dostawy
jak réwniez podczas transportu wewnetrznego
nalezy postepowac ostroznie oraz przestrzegac
symboli i wskazéwek na opakowaniu.

— Stosowac tylko przewidziane miejsca
zaczepow.

— Opakowania usuwa¢ dopiero krétko przed
montazem.
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5.2 Transport

Transport przy pomocy wozka Paczki, ktére umocowane sg na paletach moga by¢
widlowego transportowane wézkiem widtowym pod nastepujgcymi warunkami:

B Wobzek widtowy musi by¢ przystosowany do ciezaru -
transportowanych towaréw.

B Kierowca wozka widtowego musi byé uprawniony do jego
prowadzenia.

Mocowanie:

1. Wodzkiem widtowym wjechac¢ pomiedzy lub pod poprzecznice
palety.

2. Igtami wézka wjechac tak daleko az wyjdg po przeciwnej
stronie.

3. Zapewni¢ aby paleta nie mogta przewrdcic sie, jezeli punkt
ciezkosci nie bedzie znajdowat sie po srodku.

4. Zawiesi¢ paczke i rozpoczg¢ transport.

Rys. 6: Punkty zaczepu palety

Transport przy pomocy dzwigu Urzadzenie moze by¢ wyposarzone w uszy dla dzwigu
(wyposarzenie specjalne). Transport przy pomocy dzwigu moze
odbywac sie pod nastepujgcymi warunkami:

B Dzwig i podnosnik muszg by¢ przewidziane dla podnoszonego
ciezaru

{ i B Osoba obstugujgca musi by¢ uprawniona do obstugi dzwigu.
Mocowanie:
1. Liny i pasy odpowiednio Rys. 7 zamocowac.

2. Upewnic sie, ze urzadzenie wisi prosto, uwzgledni¢ punkt
) ciezkosci (= @ Rys. 7) nieznajdujacy sie w srodku.

3. Zawiesi¢ urzadzenie i rozpoczgé transport.

e T T =
‘ﬁ: wah)

Rys. 7: Punkty zaczepu
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5.3 Kontrola transportu

5.4 Opakowanie

s

Rys. 8: Opakowanie

36

Po otrzymaniu dostawy nalez jg niezwtocznie sprawdzi¢ pod
wzgledem kompletnos$ci i uszkodzen transportowych.

W przypadku zewnetrznie rozpoznawalneg uszkodzenia
transportowego nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

B Nie przyjmowac dostawy lub przyjac¢ jg tylko z zastrzezeniem.

B Zaznaczy¢ zakres szkdd na dokumentach transportowych lub
na dokumencie dostawy spedytora.

B Podjac¢ reklamacije.

O WSKAZOWKA!

1 Kazdy brak nalezy reklamowac kiedy tylko zostanie
on rozpoznany. Roszczen odszkodowawczych
mozna dochodzi¢ tylko w przewidzianym do
reklamacji okresie czasu.

Urzgdzenie jest zapakowane odpowiednio do oczekiwanych wa-
runkow transportowych i jest umieszczone na drewnianej palecie,
owiniete w folie stretch, otoczone kartonem i zabezpieczone tasmag
opasujgcg z polipropylenu.

Opakowanie zostato wykonane wytgcznie z materiatéw
przyjaznych dla srodowiska.

Opakowanie powinno chroni¢ poszczegdlne czesci sktadowe przed
uszkodzeniami transportowymi, korozjg oraz innymi
uszkodzeniami. Dlatego nie nalezy niszczy¢ opakowania.
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Obchodzenie sie z materialami
pakunkowymi

Kody recyklingu materiatéw
opakowaniowych

BEDEDE D

PE-LD
brak kodu recyklingu
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Materiaty opakunkowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi
przepisami prawnymi oraz przepisami lokalnymi.

' UWAGA!

M Nieprawidiowa utylizacja szkodzi sSrodowisku!

Materiaty opakunkowe sg cennym surowcem i w
wielu wypadkach mogg by¢ ponownie uzyte lub
sensownie przetworzone i ponownie wykorzystane.

Dlatego:

— Materiaty opakunkowe nalezy utylizowac z
uwzglednieniem srodowiska.

— Nalezy przestrzega¢ obowigzujgce lokalnie
przepisy dotyczace utylizacji. W danym
wypadku utylizacje zleci¢ specjalistycznej firmie.

Kody recyklingu to oznaczenia na materiatach opakowaniowych.
Dostarczajg informacji o rodzaju uzytego materiatu oraz utatwiajg
proces unieszkodliwiania i recyklingu.

Kody te sktadajg sie z okreslonego numeru materiatu otoczonego
symbolem tréjkata strzatki. Ponizej symbolu znajduje sie skrét od
odpowiedniego materiatu.

Paleta transportowa
- Drewno

Skiadany karton
- Karton

Tasma do wigzania

- Polipropylen

Podkiladki piankowe, opaski kablowe i torby z szybkoztagczka
- Polietylen o niskiej gestosci

Folia stretch

-> Polietylen liniowy o niskiej gestosci
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5.5 Symbole na opakowaniu

Chronié przed wilgocia

Paczki nalezy chroni¢ przed wilgocig i utrzymywac¢ w suchym
stanie.

Material kruchy
Oznacza paczki z kruchg lub wrazliwg zawartoscia.

Z paczkg nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, nie rzucaé nig ani jej nie
uderzac.

‘ ’
‘ |‘ ¢ 4
Gora
Kierunek strzatek wskazuje gérng czes¢ paczki. Muszg one by¢
|

zawsze skierowane do gory, w przeciwnym razie zawartos¢ moze
ulec uszkodzeniu.

Nie uktadaé¢ w stos

Oznacza paczki, ktérych nie wolno uktada¢ w stos lub na ktérych
nie wolno uktadac stosu.

Nie ukfadac¢ stosu na oznaczonej paczce.

5.6 Magazynowanie

Magazynowanie zapakowanych Pojedyncze urzadzenia magazynowaé z uwzglednieniem
pojedynczych urzadzen nastepujgcych warunkow:

Urzgdzenie termostatujgce catkowicie oproznic.
Nie przechowywac¢ na wolnym powietrzu.
Sktadowac w stanie suchym i nie niezapylonym.
Nie naraza¢ na zadne agresywne substancje.
Chroni¢ przed promieniowaniem stonecznym.
Unika¢ wstrzgséw mechanicznych.

Temperatura przechowywania 15-35 °C.

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza maks. 60 %.
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6 Instalacjai pierwsze uruchomienie
6.1 Bezpieczenstwo

Personel B Instalacja oraz pierwsze uruchomienie mogg by¢
przeprowadzane tylko przez personel fachowy.

B Prace przy instalacji elektrycznej moga by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego elektryka.

B Prace przy instalacji hydraulicznej moga by¢é wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego hydraulika.

Szczegoblne niebezpieczenstwa Istniejg nastepujgce niebezpieczenstwa:
B Zagrozenie zycia przez prad elektryczny.
B Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce materiaty
robocze.
B Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce powierzchnie.

B Niebezpieczenstwo zakleszczenia przez toczenie lub
przewrdcenie.

Nieprawidiowa instalacja i pierwsze .

uruchomienie OSTRZEZENIE!
Nieprawidiowa instalacja i uruchomienie moga
spowodowac obrazenia!

Nieprawidtowa instalacja oraz pierwsze -
uruchomienie mogg spowodowac ciezkie szkody
osobowe oraz rzeczowe.

Dlatego:

— Przed rozpoczeciem prac nalezy zatroszczyc¢
sie 0 wystarczajgce miejsce do montazu.

— Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z otwartymi,
posiadajgcymi ostre kanty elementami.
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6.2 Wymagania dla miejsca ustawienia

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie obrazen i pozaru wskutek

nieprawidiowego ustawienia!

Nieprawidtowe ustawienie moze spowodowac

ciezkie szkody osobowe oraz rzeczowe.

Dlatego:

— Przestrzegac i uwzglednia¢ wymogi dotyczace
miejsca ustawienia

Ustawiajgc urzadzenie termostatujgce nalezy zapewnié

nastepujgce warunki:

B zapewnienie odpowiedniej wentylaciji i lokalizacji urzgdzenia
zabezpieczonego wodg

B na poziomej, stabilnej i niskiej wibracji powierzchni

B urzgdzenie powinno by¢ zabezpieczone przed odjechaniem i
przewrdceniem

B zapewnianie dostepu do gtéwnego przetacznika przez caty czas

B wszystkie kable przylgczeniowe urzadzenia nie mogg dotykaé
przewodow hydraulicznych lub czesci, ktérych temperatura
powierzchni przekracza 50 °C

B zabezpieczy¢ urzgdzenie za pomocg odpowiedniego
zabezpieczenia wstepnego, a jezeli jest to konieczne za
pomoca wytgcznika ochronnego prgdowego (maks.
zabezpieczenie wstepne i zalecany wytacznik
ochronny pragdowy - strona 25)

40 08303-PL 2023-08



HB-200TM2 Termoregulator

Instalacja i pierwsze uruchomienie

6.3 Prace instalacyjne

6.3.1 Blokowanie rolek

Aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed niezamierzonym odjechaniem
rolki muszg by¢ zablokowane.

1. Urzadzenie nalezy postawi¢ w odpowiednim miejscu.

2.  Wocisngé w dot obydwie dzwignie hamulca na rolkach.

Rys. 9: Blokowanie rolek

6.3.2 Uzdatnianie wody chitodzacej

Jezeli w trakcie pracy z nieuzdatniona wodg nie ma mozliwosci
zachowania wartosci orientacyjnych (= strona 26) jakosci wody,
wymagane jest przeprowadzenie odpowiedniego uzdatniania
wody.

O WSKAZOWKA!

Zaleca sie, by uzdatnianie wody zlecic¢
specjalizujgcej sie w tym firmie.

W zalezno$ci od wykonania w urzgdzeniu termoregulacyjnym
stosowane sg nastepujgce materiaty:

® Miedz ® NBR (kauczuk nitrylowy)

® Mosigdz ® FPM (Viton®)
® Bragz ® PTFE (Teflon)
® Nikiel ® FFKM (kauczuk perfluorowy)
® Stal chromowana ® PEEK (polieteroeteroketon)

® MQ (silikon)

Viton® jest znakiem towarowym Dupont Dow Elastomers

O WSKAZOWKA!

1 W celu uzyskania dalszych informacji, na stronie
www.hb-therm.ch istnieje mozliwos$¢ pobrania
dokumentu ,Lista kontrolna uzdatniania wody dla
urzgdzen termoregulacyjnych” (DF8003-X,
X=jezyk).
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6.3.3 Wykonanie przylagczy systemowych

JAN

© =)

taczenie osprzetu i akcesoriow

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace
materialy robocze

Stosujac nieodpowiednie przewody lub ztgcza
istnieje niebezpieczenstwo, ze wydostang sie
ciecze pod wysokim ci$nieniem i spowodujg ciezkie
a nawet Smiertelne obrazenia.

Dlatego:

— Stosowacé nalezy wytgcznie przewody
ci$nieniowe wytrzymate na temperature oraz
odporne na nosnik ciepta (wytrzymatosé
cisnieniowa co najmniej do poziomu
maksymalnego cisnienia pompy, w stosunku do
danej maksymalnej temperatury urzadzenia).

— Ze wzgledow bezpieczenstwa w obwodzie
nosnika ciepfa nalezy unikac ztgczy szybkiego
taczenia

WSKAZOWKA!

Przytacza systemowe bedg przykrecone lub
wsadzone zaleznie od produktu. Jezeli do
urzadzenia odbierajgcego nie mozna podtgczyc
zalecanego ztgcza dla weza, dla uzyskania
najmniejszej utraty ciSnienia reduktor przekroju
musi by¢ zamontowany na urzgdzeniu
odbierajgcym a nie na urzgdzeniu
termostatujgcym.

UWAGA!

Potgczenia srubowe, a zwtaszcza kombinacje stal
szlachetna / stal szlachetna lub stal / stal
szlachetna podczas dtugiej pracy w wysokich
temperaturach mogg sie zapiec lub zatrze¢, co
znacznie utrudnia ich odkrecenie.

Dlatego:

— Nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki smarowe.

Osprzet i akcesoria obejmujg przeptywomierz zewnetrzny,

rozdzielacze wody i adaptery przytgczeniowe (wlot i do wylot, woda
chtodzaca), ktére sg podtgczone do urzgdzenia.

il

42

WSKAZOWKA!

Metryczna Sruba z tbem szesciokgtnym M8 (1)
osprzetu i akcesoriow musi by¢ dokrecona do
maksymalnego momentu obrotowego 20 Nm.
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Rys. 10: Centralne mocowanie
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Podtaczenie wejscia i wyjscia wody
chlodzacej

Podtaczenie dopltywu i odpltywu

Zatozenie przytaczy elektrycznych

Zabezpieczy¢ potaczenia wezy

a4

il

WSKAZOWKA!

W celu optymalnego wykorzystania mozliwo$ci
chtodzenia urzgdzenia termostatujgcego wyjscie
wody chtodzgcej powinno by¢ w miare mozliwoSci
krétkie i nie poddane dziataniu cisnienia zwrotnego.

Wejscie i wyjscie wody chiodzacej podtaczy¢ do obwodu wody
chtodzace;.

Doptyw i odptyw podtgczy¢ do urzadzenia odbierajgcego

Zleci¢ wykonanie przytgczy elektrycznych elektrykowi z
zachowaniem nastepujgcych warunkéw:

Przytacza elektryczne wykonaé dopiero wowczas kiedy
wykonane zostang przytacza hydrauliczne.

Zapewni¢ aby napiecie zasilajgce oraz jego czestotliwos¢ byty
zgodne z parametrami podanymi na tablicy znamionowej oraz w
parametrach technicznych.

Zabezpieczenie wstepne urzgdzenia termostatujgcego wybrac
zgodnie z danymi ze specyfikacjami elektrycznymi (= strona

25).

JAN

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenie przez gorgce

potaczenia wezy!

Potfaczenia wezowe pomiedzy urzgdzeniem

termostatujgcym oraz urzadzeniem odbierajgcym

moga by¢ bardzo gorgce podczas pracy. W

przypadku niewystarczajgcego ostoniecia potaczen

wezy istnieje niebezpieczenstwo dotkniecia ich co

moze spowodowac ciezkie poparzenia.

Dlatego:

— Wszystkie potgczenia wezy nalezy w
wystarczajgcy sposdb zabezpieczy¢ przed
mozliwoscig bezposredniego kontaktu z nimi.
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6.3.4 Napetnianie urzadzenia

B
Hes

|
[ -do

Rys. 11: Napetnianie urzadzenia
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Aby napetni¢ zbiornik nosnika ciepta urzadzenia
termoregulacyjnego, nalezy postepowa¢ w nastepujgcy sposob:

1. Otworzy¢ pokrywe zbiornika

2. Nosnik ciepta wlewac¢ powoli przez otwér zbiornika do
momentu, az zbiornik zostanie wypetniony w ok. %.
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6.3.5 Podtaczanie interfejséw danych

Interfejs HB

Aby méc sterowac lub kontrolowaé urzagdzenie modutowe Thermo-
5, zew. przeptywomierz Flow-5 lub jednostke przetagczajgcq Vario-5,
do urzadzenia nalezy podtgczy¢ kabel sterujacy.

1. Kabel sterujgcy przeciggng¢ miedzy strong przednig a klapag
serwisowg Thermo-5 lub Panel-5.

Kabel sterujgcy witozy¢ do gniazda HB.

Drugi koniec kabla sterujgcego poditgczy¢ do HB-Therm
produkt Thermo-5, Flow-5 lub Vario-5 za pomocg wtyczki
HB IN.

4. Pozostate produkty firmy HB-Therm podigczy¢ za pomocg
gniazda wtykowego HB-OUT.

Rys. 12: Interfejsy urzqdzenia
pojedynczego

5. Zamkna¢ klape serwisowa.

Legenda Oznaczenie Adnotacja
J HB OUT ;
\ MC Sterowanie maszyny maks. 1
. (D I ZE FB Modut obstugowy Panel-5 maks. 1
EG Urzgdzenie termoregulacyjne maks. 16
Rys. 13: Interfejsy urzgdzenia Thermo-5, urzadzenie pojedyncze  (na obstuge)
modutowego MG Urzadzenie termoregulacyjne
Thermo-5, urzgdzenie modutowe
FM Przeptywomierz Flow-5 maks. 32
(na 4 obiegi)
VS Jednostka przetagczajgca Vario-5 maks. 8
SD Komunikacja za pomocg Maksymalna liczba
szeregowego interfejsu danych urzadzen, zakres
DIGITAL (ZD), CAN (ZC), obstugi i transfer -
PROFIBUS-DP (ZP) wartosci przeptywu
OPC UA Komunikacja OPC UA poprzez zalezg od sterownika
Ethernet (ZO) maszyny lub protokotu
HB 2 Komunikacja Kolejnos¢ podigczenia
Interfejs HB nieistotna
HB/CAN Komunikacja Do zdalnej obstugi
Interfejs HB/CAN pojedynczych urzadzen
Rys. 15: Interfejsy Flow-5 CAN Komunikacja
Typ konstrukcji: do zabudowy / Interfejs CAN (ZC)
urzgdzenie wolnostojgce EC Sterowanie zewnetrzne Przyporzadkowanie

b HBIN
e
L _HBOUT

Rys. 16: Interfejsy Flow-5
Typ konstrukcji: Urzgdzenie niezalezne

”“—HBOUT

’H‘“— HBIN

Rys. 17: Interfejsy Vario-5

46

MC

(Ext. Control)

1) wytaczona obstuga
2) Maks. dtugos¢ kabla HB: tgcznie 50 m

zalezne od sterownika
maszyny
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Przyktady komunikacji

MC

sD

EG

!

EG

MC

OPC UA
EG

EG

OPC UA

1) wytgczona obstuga

Sterowanie zewnetrzne
(wyposazenie dodatkowe ZB)

08303-PL 2023-08
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EG

1)

HBI/CAN

CAN| L—

EG

1

W celu sterowania urzgdzeniem przy pomocy zewnetrznych
kontaktéw beznapigciowych do urzadzenia podtgczy¢é mozna
zewnetrzny kabel sterujgcy.

1. Zewnetrzny kabel sterujacy przeciggna¢ pomiedzy klapa
czotowg i klapg serwisowa.

zewnetrzny kabel sterujgcy wtozy¢ do gniazda ZB.
Zamkna¢ klape serwisowa.
Dla obtozenia kontaktéw (- strona 125).

O WSKAZOWKA!

Obftozenie kontaktéw réznych kabli sterujgcych
przedstawione jest w strona 124.
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6.3.6 Podtaczanie czujnika zewnetrznego

Podlaczenie zewnetrznego czujnika W celu doktadnego pomiaru temperatury urzgdzenia odbierajgcego
temperatury mozliwe jest podtgczenie do urzadzenia zewnetrznego czujnika
(wyposazenie dodatkowe ZE) temperatury.

1. Przewdd zewnetrznego czujnika temperatury nalezy
przeprowadzi¢ pomiedzy klapg czotowg i klapg serwisows.

Zewnetrzny czujnik temperatury wtozy¢ do gniazda ZE.
Zamkngc¢ klape serwisowg
Ustawienie typu czujnika (= strona 67).

Tabela: Oznaczenie typu czujnika

Typ Norma obudowa zytka
J (Fe-CuNi) IEC czarny czarny (+) / biaty (-)

DIN niebieski czerwony (+) / niebieski (-)
K (NiCr-Ni) IEC zielony zZielony (+) / biaty (-)

DIN Zielony czerwony (+) / zielony (-)

T (Cu-CuNi) IEC brgzowy brazowy (+)/ biaty (-)
DIN bragzowy czerwony (+) / brazowy (-)
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7 Sterowanie

O WSKAZOWKA!

1 Urzadzenia modutowe nie posiadajg wiasnej
obstugi. Obstuga odbywa sie przy pomocy danego
urzgdzenia lub przy pomocy modutu obstugi HB-
FB51.

7.1 Klawiatura

HB-200TM2

Klawis Funkcje przyciskow
z

. Przetgczenie do ekranu podstawowego modutu.
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7.1.1 Funkcje klawiszy do obstugi urzagdzeih modutowych

Klawisz Funkcja klawisza na

:1-1

\/4
B 4

=

?

I

C

50

ekranie gtéwnym

W menu Wartosci planowe
przejs¢ do Dane planowe 1
(tryb zmiany parametréw).

Przejs¢ do nizszego numeru
modutu

Wyswietli¢ menu gtéwne.
Przej$¢ do wyzszego
numeru modutu

W menu Profil przejs¢ do
Jezyk.

Wyswietli¢ pomoc online.

Potwierdzi¢ aktywny buczek
lub alarm.

Modut wtgczyé lub wytgczyc.

Funkcje klawiszy
wewnatrz menu

Przejs¢ do gory.

Przejs¢ do nizszego numeru
modutu

Wyswietli¢ menu dodatkowe
lub uaktywnic¢ zmiane
parametréw.

Przej$¢ do wyzszego
numeru modutu

Przejs¢ na dét.
Wyswietli¢ pomoc online.
Przej$¢ z powrotem do

poprzedniego menu.

Modut wtgczyé lub wytgczyc.

Funkcje klawiszy przy aktywnej
zmianie parametrow

PodwyZszy¢ wartosci.

Zmieni¢ ustawienie z ,ustawienia
dziesietnych czesci” na ,ustawienie
liczb catkowitych”.

Potwierdzi¢ wartosci.

Zmieni¢ ustawienie z ,ustawienia
liczb catkowitych” na ,ustawienie
dziesietnych czesci”.
Zmniejszy¢ wartos$ci.

Wyswietli¢ pomoc online.

Przerwaé przestawianie wartosci.

Modut wigczyé lub wytgczyc.
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7.1.2 Ekran giéwny
1— Wt 2015-07-07, 13:45 HB-THERM 1— Wt 2015-07-07, 13:45 HB-THERM
14 —INr 1 2 3 4 . @D 14—~ 1.9 ll2 3 4 ... @D
Nr Zad. akt. Lge Prz. Tyl  H/K
1 400 400 160 400 398 15 J
350 737 120 737 781-1000
3 480 480 132 480 479 10 2 .0
4 350 350 184 350 350 00 30 40 socc 0 .
5 550 550 95 550 538 45 3 — | Doplyw ST z == 77
6  WYLACZ S~ g
7 700 700 138 700 699 05 Hzedhyw 10 12 14 16 18 b
8 400 400 45 400 401 -25 e ]

6

Rys. 18: Ekran gtéwny — tabela

57
| e 12 7 1

Rys. 19: Ekran gtéwny — wykres

1— Wt 2015-07-07, 13:45 HB-THERM 1— Wt 2015-07-07, 13:45

14— N 19ffll2 3 4 . @D

Doplyw 4 —18 8
.0 9

Dane planowe (aktualnie) 400 °cH4 9
Odplyw 39.2°C

13— Stopien ustawienia 15 %
Przeplyw 15.2 Y4in
Wydajnosc proces 0.2 kW

6

Rys. 20: Ekran gtéwny — tekst

6
7= e 12 71

Nr poz. Oznaczenie

1 Pasek menu

2 Skala temp.

3 Tekst wartosci aktualnej

4 Stupek wykresu

5 Skala

6 Symbol

7 Pole adresowe

8 Wskaznik danych aktua.
(duzy)

9 Jednostka

10 Wartos¢ planowa

11 Warto$¢ aktualna

12 Tryb pracy i oznaczony
kolorem wskaznik stanu

13 Warto$ci uzytkownika

14 Pasek modutu

08303-PL 2023-08

21.3 Limin
235 b

12

Rys. 21: Ekran gtéwny — Obstuga urzgdzenia jako modut

Wskaznik

Data i godzina

Skala aktualnych punktoéw pomiaru (doptyw, odptyw lub zewn.)
Wartos¢ gorna: Temperatura doptyw, odptyw lub zewn.
Wartos¢ dolna: Przeptyw, réznica temperatury lub cisnienia pompa
Wskaznik ustawionych granic kontroli

Skala przeptywu, réznica temperatury lub cisnienia pompa
Wskaznik aktywnych funkcji i wskazowek /

wskaznik wartosci rzeczywistych w trakcie wyswietlania menu
Wskaznik adresu urzadzenia

Skala zmierzonej wartosci aktualnej (doptyw, odptyw lub zewn.)

Jednostka dla przeptywu, temperatury lub ci$nienia
Oznakowanie danych plan.
Oznakowanie aktualnych danych aktua.

Wskaznik aktualnego trybu pracy oraz oczekujgcych alarmoéw i
ostrzezen

Wskaznik maks. 5 danych aktualnych do wyboru

Wyswietla zarejestrowane moduty
(tylko w przypadku zastosowania urzadzen modutowych)
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Wskaznik stanu urzadzenia
modutowego

Odpowiedni modut obstugi lub
urzadzenie

Wskaznik symbolu modut obstugi
lub urzadzenie

52

W zaleznosci od stanu pracy wskaznik stanu swieci sie w réznym

kolorze. Zdefiniowane sg nastepujace stany:

Wskaznik
zielony
zielony-migajgcy

zielony-migajgcy-
szybko

206Mty

czerwony
z6ito-czerwony-
migajacy

W zaleznosci od stanu pracy wskaznik stanu swieci sie w réznym

Opis
bezawaryjnie

Etap rozruchu, wartosci graniczne
jszcze nie ustawione

Wybrane urzgdzenie modutowe

Ostrzezenie
Zaktocenie

Aktywna aktualizacja oprogramowania

kolorze. Zdefiniowane sg nastepujgce stany:

Wskaznik
zielony
zielony-migajgcy

206Mty
czerwony
Symbol
5
AT
=
l=~
(2
—=
L
=I5 = 53
Alarm = - {3

-

Opis
bezawaryjny

Faza poczatkowa, wartosci graniczne
jeszcze nie ustawione

Ostrzezenie
Zaktocenie

Opis

Aktywny tryb symulaciji

Aktywna automatyczna regulacja
Aktywny tryb zdalnego sterowania
Aktywny program tgczenia
Aktywny zegar sterujgcy

Koniec okresu konserwaciji
Aktywny Rejestrowania USB
Wytgczy¢ buczek

Przerwanie alarmu

Stan napet. — wstepne ostrzez.
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7.2 Struktura obstugi

Nawigowanie wewnatrz struktury menu odbywa sie w nastepujacy
sposob:

B Przy pomocy przycisku @ mozna od ekranu gtéwnego
przywota¢ krok po kroku odpowiednio nizszy poziom hierarchii.

B Przy pomocy przycisku = Z nizszego poziomu w hierarchii
przywota¢ mozna krok po kroku wyzszy poziom az do ekranu
gtéwnego.

B Przy pomocy przycisku L C przyciskanego dtuzej niz 1
sekunde mozna z poziomdw hierarchii lezacych nizej przywotaé
bezposrednio ekran gtéwny.

B Przy pomocy przyciskow strzatek I oraz HH ) przetgczaé
mozna pomiedzy pojedynczymi modutami.

Ekran gtowny
@ ! ]

Menu gtéwne > 1 sek
-

Ekran gtéwny
Modut 1

Ekran gtéwny
Modut n

> 1 sek.

Menu Menu Menu
podrzedne 1 - podrzedne 1 podrzedne 1
ol o o o @] o
Menu Menu Menu
podrzedne n podrzedne n podrzedne n

Rys. 22: Struktura obstugi
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7.3 Struktura menu

O WSKAZOWKA!

1 W zaleznoSci od zastosowanej wersji
oprogramowania struktura menu oraz wartoSci
parametrow mogq odbiegac od ponizszej tabeli.

o o
x| o © Leco
S5, gf A k-
=£ 22 g% 2 T8 S
., o> N® 5 = S T2 o
Utrwalié £y 88 =3 3 88 ¢
Wartosci planowe S - - - - -
Dane planowe 1 S 2 40,0 °C - M
Dane planowe 2 S 2 0,0 °C - M
Wartos$¢ zad. liczby obrotéw S 2 100,0 % 4S, 8R M
Wartos$¢ zadana przeptywu S 2 10,0 L/min 4S, 8R M
Warto$c¢ zad. rézn. cisnienia S 2 3,0 bar 4S, 8R M
Wartos¢ zad. réznicy temp. S 2 5,0 K 4S, 8R M
Ogrzac rampe E 2 5,0 K/min - M
Funkcja rampy ogrzewania E 2 nieaktyw. - - M
Schlodzic rampe E 2 5,0 K/min - M
Funkcja rampy chtodzenia E 2 nieaktyw. - - M
Temp. Ogran. wartosci zadan. E 2 - °C - M
Temp. wytgczenie! E 2 70,0 °C - A
Funkcja ogran.cisnienia VL E 2 nieaktyw. - 4S, 8R M
Ograniczenie cisnienia VL E 2 5,0 bar 4S, 8R M
Funkcje S - - - - -
Chiodzi¢ S 1 WYLACZ. - - M
Oproéznianie formy S 1 WYLACZ. - M
Czujnik zew. S 1 WYLACZ. - ZE M
Zdalne sterowanie S 1 WYLACZ. ZD, ZZC|:3 Z0, M
Uszczelnianie S 1 WYLACZ. - ZL M
2. Dane planowe S 1 WYLACZ. - - M
Zegar czasowy S 1 WYLACZ. - - M
Program rampa S 1 WYLACZ. - - M
Pauza rampa S 1 WYLACZ. - - M
Wskaznik S - = - - -
Typ obrazu S 2 Graph . - A
Dane aktualne S - - - - -
Utrwalenie wskaznika S 1 WYLACZ. - - A
Dane planowe (aktualnie) S - °C - M
Doptyw S = °C = M
Odptyw S - °C - M
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Zewn S - °C - M
Odchylenia dane akt.-plan. S - K - M
Réznica odptyw-doptyw S - K - M
Stopien ustawienia S - % - M
Przeptyw S - L/min - M
Wydajnos¢ proces S - kW - M
akt. oszcz. mocy pompy S - w 4S M
Oszczedzanie energii pompy S - kWh 4S M
Mozliwe oszcz. Mocy pompy S - W 4S, 4M M
Mozliwe oszcz. Energii pompy S - kWh 4S, 4AM M
Wartos¢ zad. réznicy temp. S - K 4S, 8R M
Wartos¢ zadana przeptywu S - L/min 4S, 8R M
Wartos¢ zad. rézn. ci$nienia S - bar 4S, 8R M
Wartos¢ zad. liczby obrotéw S - % 4S, 8R M
Liczba obrotéw pompy S - 1/min 4S, 8R M
System cisn. wart. planowa U - bar - M
System cisn. wart. aktualne S - bar - M
Doptyw cisnienia S - bar ZU, 4S, 8R M
R&znica cisnienia pompa S - bar - M
Ograniczenie cisnienia VL E - bar 4S, 8R M
Godziny pracy S - h - M
Godziny pracy FM 1..4 S - h - M
Godziny pracy FM 5..8 S - h - M
Punkt rampa S - - - M
Pozost. czas-punkt programu S - min - M
Prad faza L1 U - A - M
Prad faza L2 U - A - M
Prad faza L3 U - A - M
Napiecie 24 VAC U - \Y, - M
Stan pompy S - % ZU, 4S, 8R M
Konserwacja nosn. ciepta S - % - M
Konserwacja pompy S - % - M
Konserwacja ogrzewania S - % - M
Konserwacja chtodnicy S - % - M
Réznica doptyw zewn. S - K - M
Odptyw zewn. 1..8 S - °C - M
Réz. odptyw-doptyw zewn. 1..8 S - K - M
Przeptyw zewn.1..8 S - L/min - M
Wydajnos¢ proces zewn.1..8 S - kw - M
Droga ustawiania chtodnica 1 U - % - M
Droga ustawiania chtodnica 2 U - % >100 °C M
Stan napetnienia zbiornika S - % 200/250T M
Temperatura chtodnicy U - °C >100 °C M
Temperatura zbiornika U - °C 200/250T M
Temp. przetw. przetwornica U - °C 4S, 8R M
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56

Temperatura kompensacja 1
Moc pompy

Wartos¢ zad. pompy (akt.)
Stopien ustawienia pompy
Rozpoznanie produkgciji

Wybor

Dane planowe (aktualnie)
Doptyw

Odptyw

Zewn

Odchylenia dane akt.-plan.
Roéznica odptyw-doptyw
Stopien ustawienia
Przeptyw

Wydajnos¢ proces

akt. oszcz. mocy pompy
Oszczedzanie energii pompy
Mozliwe oszcz. Mocy pompy
Mozliwe oszcz. Energii pompy
Wartos¢ zad. réznicy temp.
Warto$¢ zadana przeptywu
Wartosc¢ zad. rézn. cisnienia
Wartos¢ zad. liczby obrotéw
Liczba obrotow pompy
System cisn. wart. planowa
System cis$n. wart. aktualne
Doptyw cisnienia

Réznica cisnienia pompa
Ograniczenie cisnienia VL
Godziny pracy

Godziny pracy FM 1..4
Godziny pracy FM 5..8
Punkt rampa

Pozost. czas-punkt programu
Prad faza L1

Prad faza L2

Prad faza L3

Napiecie 24 VAC

Stan pompy

Konserwacja nosn. ciepta
Konserwacja pompy
Konserwacja ogrzewania
Konserwacja chtodnicy
Réznica doptyw zewn.
Odptyw zewn. 1..8

n u n nn nuncCccCcccnonuonuononunmoonuonocmuwnnnmumunonomunuononuomwonuononuomwonuononwuonoonuononc

W W W W W wwwwwwwwwwowowowowowowowowowowowowowowowowowwowowowwowow

nieaktyw.

WLACZ.

WYLACZ.

WLACZ.

WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.

WLACZ.
WLACZ.
WLACZ.

WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.

°C
%
%
%

4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R

=T = < L

4S

4S
4S, 4AM
4S, 4M
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R

ZU, 4S, 8R
4S, 8R

ZU, 4S, 8R

LT LTLL LKL LCELCTLZCT<LLCTLCTLE<LETEEECEELE<LE<LT<LT<LET<LEK<LK(<LK <LK <LK <L <LE<L<L (<L (<L L «KL
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Réz. odptyw-doptyw zewn. 1..8
Przeptyw zewn.1..8
Wydajnos¢ proces zewn.1..8
Droga ustawiania chtodnica 1
Droga ustawiania chtodnica 2
Stan napetnienia zbiornika
Temperatura chtodnicy
Temperatura zbiornika
Temp. przetw. przetwornica
Temperatura kompensacja 1
Moc pompy

Wartos¢ zad. pompy (akt.)
Stopien ustawienia pompy
Rozpoznanie produkcji

Moduty
Modut
Zewn. pomiar przepltywu
Zewn. pomiar przeptywu
Rézne
Zewn. pomiar przeptywu
Urzadzenia Variotherm
Urzgdzenia Variotherm 1..8

Kontrola
Kontrola

Stopien kontroli
Resetowanie kontroli
Zwolnienie ttumienia alarmu
Styk alarmu funkcja
Glosnosé klakson
Kontrola w funkcje
Wyjécie — kontakt alarmowy
Awaryjne wytgc.przyp.przegrz.
Temperatura
Odchyl. dane plan.-akt. géra
Odchyl. dane plan.-akt. dét
Roéznica odptyw-doptyw
Réznica doptyw zewn.
Ro6z. odptyw-doptyw zewn. 1..8
Opodz. rézn. doptyw - odptyw
Rozbieznos¢ réznic. temp.
Przeptyw
Przeptyw wew. max.
Przeptyw wew. min.
Stan pompy min.
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WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.

aktywny

aktywny

autom.
gruby
nie
pelen
NO1
10
WYLACZ.
Wszystkie
WYLACZ.

10,0
10,0
10,0
WYLACZ.
10,0
0
2,0
WYLACZ.
5,0
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HB-200TM2 Termoregulator

Sterowanie
- M

- M

- M

- M
>100 °C M
200/250T M
>100 °C M
200/250T M
4S, 8R M
- M
4S, 8R M
4S, 8R M
4S, 8R M
- M

- A

- A

- A

- A

- M

- M

- A

- M

- A

- A

- M

- A

- M

- M

- M

- M

- M

- A
4S, 8R M
- M

- M

- M
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HB-200TM2 Termoregulator

Sterowanie

Przeptyw zewn.1..8 max.
Przeptyw zewn.1..8 min.

Prz. roz. wart. zad.-rzec. géra
Prz. roz. wart. zad.-rzec. dot

Dane narzedzia

Narzedzie 1-10
Nr narzedzia

Dane planowe 1

Réznica odptyw-doptyw
Roznica doptyw zewn.
Odchyl. dane plan.-akt. géra
Odchyl. dane plan.-akt. dot
Przeptyw wew. max.
Przeptyw wew. min.
Zatadowac dane narzedzia
Zapisac dane narzedzia
Eksportowa¢ dane narzedzia
Importowaé dane narzedzia

Stan napelnienia
Stan napet. — wstepne ostrzez.

Ustawienie

58

Zdalne sterowanie
Adres

Protokot
Sterowanie zew. Master
Poziom transferu
Poziom transferu CAN Bus
Miej. dziesiet. przeptyw CAN
Parytet
Bit danych
Stopbit
Takt seryjnego rejestrowania
Opdznienie wylgczenia awar.
Kompatybilno$¢ profibus z S4
Wezet profibus 1
Wezet profibus 2
Wezet profibus 3
Wezet profibus 4
Symulacja DMF jako urzadz.
Obstuga urzadzenia jako modut
Konfiguracja TCP/IP
DHCP
Pomysine adresowanie DHCP
IP

O CcCCc mmMmMmMmMMmMmMmMMmMmMMmMmMmMMmMmMmMMmMmMMmMmMmMMmMmMmMMmMmMmMmMmMmMmmMm uw uo nu n
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WYLACZ.
1,0
2,0
2,0

WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.

5

1
1
autonom
4800
250
WLACZ.

réwno

0 N o O

WYLACZ.
WYLACZ.

tak

L/min
L/min
L/min

L/min

L/min

L/min

B/s
k/s

4S, 8R
4S, 8R

=L
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200/250T M

- M
; A
- A
; A
- A
; A
- A
; A
- A
- A
- M
- A
- A
- A
- A
- A
- M

ZC A

y4o) -

y4o) A

y4o) A

y4o) A
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HB-200TM2 Termoregulator

Sterowanie

Maska podsieci S 3 - - Z0 A
Standardowa bramka S 3 - - Z0 A
Port E 4 4840 - Z0O A
Adres Mac S 3 - - Z0 A
Roztac. awar. prz. czasu ses;ji E 4 nie - Z0 A
Zegar czasowy E - - - - -
Godzina E 3 CET HH:MM - A
Data E 3 CET - = A
Status E 3 nieaktywny - - A
Dzien E 3 Pon-Pia - = A
Rodzaj przetgczenia E 3 WYLACZ. - - A
Czas przetgczenia E 3 06:00 HH:MM = A
Program rampa E i i - - -
Kryterium program rampa E 3 Dane plan. - = M
Koniec program rampa E 3 WYLACZ. - - M
Status E 3 nieaktyw. - = M
Temperatura E 3 0,0 °C - M
Czas E 3 00:00 HH:MM = M
Regulacja E = = - - -
Punkt pomiaru wew. E 3 Doptyw - - M
Autotuning E 3 WYLACZ. - - M
Tryb operacyjny regulacji E 4 autom. - - M
Parametr regulatora P wew. E 4 15 K - M
Parametr regulatora | wew. E 4 25 S - M
Parametr regulatora D wew. E 4 WYLACZ. S - M
Czynnik wielkosci zaktécenia U 4 WYLACZ. - - M
Parametr regulatora P zew. E 4 150 K - M
Parametr regulatora | zew. E 4 56 S - M
Parametr regulatora D zew. E 4 11 S - M
Czynnik Ogrzew./Chtodz. E 4 20 K - M
Ogr. stopien ustaw. ogrzew. E 4 100 % - M
Ogr. stopien ustaw. chtodz. E 4 100 % - M
Filtr czujnik zew. E 4 15,0 S - M
Prég Rozpoznanie produkc;ji E 4 WYLACZ. K - M
Wartos¢ planowa chtodnicy E 4 55 °C - M
Ogrzac rampe E 2 5,0 °C - M
Funkcja rampy ogrzewania E 2 nieaktyw. - - M
Schlodzic rampe E 2 5,0 L/min - M
Funkcja rampy chtodzenia E 2 nieaktyw. - - M
Data / Godzina S = = - - -
Godzina S 3 CET HH:MM - A
Data S 3 CET - - A
Strefa czasu S 3 CET - - A
Przetaczenie lato/zima S 3 autom. - - A
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HB-200TM2 Termoregulator

Sterowanie

60

Time zone offset UTC

Jednostki
Skala temp.

Skala przeptywu
Skala ci$nienia

Zapis USB
Takt seryjnego rejestrowania
Zaktywizowac¢ wszyst. wart.
Zdeaktywowac wszyst. wart.
Dane planowe (aktualnie)
Doptyw
Odptyw
Zewn
Odchylenia dane akt.-plan.
Réznica odptyw-doptyw
Stopien ustawienia
Przeptyw
Wydajnos¢ proces
akt. oszcz. mocy pompy
Oszczedzanie energii pompy

Mozliwe oszcz. Mocy pompy

Mozliwe oszcz. Energii pompy

Wartos¢ zad. réznicy temp.
Wartos$¢ zadana przeptywu
Wartos¢ zad. rézn. cidnienia
Wartos$¢ zad. liczby obrotéw
Liczba obrotéw pompy
System cisn. wart. planowa
System cisn. wart. aktualne
Doptyw cisnienia

R&znica cisnienia pompa
Ograniczenie cisnienia VL
Godziny pracy

Godziny pracy FM 1..4
Godziny pracy FM 5..8
Godziny pracy GIF

Godziny pracy USR
Godziny pracy ogrzewania
Godziny pracy chiodzenia
Godziny pracy pompy
Punkt rampa

Pozost. czas-punkt programu

Prad faza L1
Prad faza L2
Prad faza L3

nu nu no no nnononononunuooneonomonunnunoonnnuononnnoonnonunoonnonuonoonnonuononnunononoonoonon
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°C
L/min
bar

1

WYLACZ.
WYLACZ.

WLACZ.
WLACZ.
WLACZ.

WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.

WLACZ.
WLACZ.
WLACZ.

WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.
WYLACZ.

min

> > >

4S

4S
4S, 4AM
4S, 4AM
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R
4S, 8R

ZU, 4S, 8R

4S, 8R

LT L LKL KCTELEELZEELEZEELEZELELEELELE<LEELELELELEL<LE<LE<LE<L<L=LE<L s>

08303-PL 2023-08



HB-200TM2 Termoregulator

Sterowanie

Napiecie 24 VAC S 3 WYLACZ. - - M
Stan pompy S 3 WYLACZ. - ZU, 4S, 8R M
Konserwacja nosn. ciepta S 3 WYLACZ. - - M
Konserwacja pompy S 3 WYLACZ. = - M
Konserwacja ogrzewania S 3 WYLACZ. - - M
Konserwacja chtodnicy S 3 WYLACZ. - - M
Réznica doptyw zewn. S 3 WYLACZ. - - M
Odptyw zewn. 1..8 S 3 WYLACZ. - - M
Réz. odptyw-doptyw zewn. 1..8 S 3 WYLACZ. - - M
Przeptyw zewn.1..8 S 3 WYLACZ. - - M
Wydajnos¢ proces zewn.1..8 S 3 WYLACZ. - - M
Droga ustawiania chtodnica 1 S 3 WYLACZ. - - M
Droga ustawiania chtodnica 2 S 3 WYLACZ. - >100 °C M
Stan napetnienia zbiornika S 3 WYLACZ. - 200/250T M
Temperatura chtodnicy S 3 WYLACZ. - >100 °C M
Temperatura zbiornika S 3 WYLACZ. - 200/250T M
Temp. przetw. przetwornica S 3 WYLACZ. - 4S, 8R M
Temperatura kompensacja 1 S 3 WYLACZ. - - M
Moc pompy S 3 WYLACZ. - 4S, 8R M
Wartos¢ zad. pompy (akt.) S 3 WYLACZ. - 4S, 8R M
Stopien ustawienia pompy S 3 WYLACZ. - 4S, 8R M
Rozpoznanie produkgciji S 3 WYLACZ. - - M
taczna liczba alarméw S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetac. Przek. alarm. S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X52.1 S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X52.2 S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X52.3 S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X52.4 S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X51.2 S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X51.3 S 3 WYLACZ. - - M
Cykle przetaczen X51.4 S 3 WYLACZ. - - M
Srednia moc ogrzewania S 3 WYLACZ. - - M
Srednia moc chtodzenia S 3 WYLACZ. - - M
Srednia temp. chtodzenia S 3 WYLACZ. - - M
Sredni doptyw S 3 WYLACZ. - - M
Sredni odptyw S 3 WYLACZ. - - M
Sredni przeptyw S 3 WYLACZ. - - M
Srednie napiecie 24 VAC S 3 WYLACZ. - - M
Liczba opréznien formy S 3 WYLACZ. - - M
Liczba autooptymalizaciji S 3 WYLACZ. - - M
Rézne S - - - -
Temp. chtodzenia S 3 35 °C - M
Odczekaé po ochtodzeniu E 3 WYLACZ. min - M
Czas oproznianie formy S 3 - s 2M, 4M, 4S, M
ZG
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HB-200TM2 Termoregulator

Sterowanie

Opro6znianie formy ogr. temp. E 3 - °C 2M, 4M, 4S, M
ZG

Oproz. formy opdz. po starcie E 3 90 s 2M, 4M, 4S A
Obnizenie ci$n. urzadz. WYL E 3 WLACZONY - 2M, 4M, 4S M
Czas obnizania ci$nienia E 3 5 S 2M, 4M, 4S M
Typ czujnika zewn. S 3 J/Fe-CuNi - ZE M
Przetacznik czujnik zewn. E 3 autom. - ZE A
Zabez. ponownego wtgczenia E 3 WYLACZ. - - A
Czestotliwos¢ ptukania E 3 WYLACZ. min - M
Czas trwania ptukania E 3 - s - M
Ograniczenie czasu napetn. E 3 - S - M
Opoz. pomiar przeptywu wew. S 3 - min - M
Ograniczenie temp. E 3 - °C - M
Temp. wylgczenie! E 3 - °C - A
Maks. temp. — odpowietrzanie U 4 100 °C - M
Funkcja 3. dane planowe E 3 WYLACZ. - - M
Odczyt styku zewn. sie¢ WL E 3 WYLACZ. - - M
Oproz. formy z pow. sprez. U 4 Odptyw - ZG M
Rozpoznanie DFM U 4 zintegrowany - - A
Rozpozn. pekniecia weza E 3 WYLACZ. % - M
Profil S - - - - -
Profil uzytkownika S 3 Standard - - A
Zezwolenie obstugi S 0 2 - - A
Kod S 3 1234 - - A
Jezyk S 0 - - - A
Gtosnos¢ klawiszy S 3 5 - - A
Wyszuki. btedow S = - - - -
Dziennik alarmow S = = = - -
Dziennik alarméw S 4 = = - M
Zapisac/Zatadowac S - - - - -
Uruchomi¢ update oprogr. USB E 4 WYLACZ. - - A
Zapis USB S 3 WYLACZ. - - M
Zatadowac dane konfiguracji E 4 WYLACZ. - - M
Zapisac dane konfiguracji S 4 WYLACZ. - - M
Zatadowac¢ dane parametrow E 4 WYLACZ. - - M
Zapisa¢ dane parametrow S 4 WYLACZ. - - M
Zapisa¢ Dane btedéw i dane operac. S 4 WYLACZ. - - M
Zapisywanie kontroli jakosci E 4 WYLACZ. - - M
Zapisyw. Inform. serwisowej S 4 WYLACZ. - - A
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8 Obstuga

8.1 Sieé wit.
& A\

| — —
Rys. 23: Wytacznik gtowny
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HB-200TM2 Termoregulator

Obstuga

Urzadzenie modutowe wigczy¢ w nastepujgcy sposéb:
1. Wylgcznik gtéwny obréci¢ w pozycije 1.
- Trwa inicjalizacja urzgdzenia. Modut jest gotowy do pracy.
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HB-200TM2 Termoregulator

Obstuga

8.2 Rejestracja nowego urzadzenia modutowego

Okno inicjalizacji Jezeli rozpoznane zostanie nowe urzadzenie modutowe, na
Ostrzazonic > [N module obstugi lub na urzadzeniu pojawi si¢ okno inicjalizaciji.
Nr: gy 1 2 3 5
Rozpoznano nowe urzadzenia przy
HB-THERM Bus. Sprawdzi¢ przydziat Poz.-nr Wskaznik
1 \ adresu, ew. dopasowac. 1 GIF-ID
2| 255681 zgloszone 1 .
] 245895~ zgloszone (nowe) 2 2 Status urzadzenia modutowego
< \W = 3 Adres urzadzeniea modutowego
1589663 zgloszone (nowe) 12
Doplyw 400 °C

Przeplyw 23.5 L/min

Rys. 24: Inicjalizacja

Ustawienie adresu O WSKAZOWKA!

Ostrzezenie » [JISEIFZLE l Urzgdzeniu modutowemu zostanie automatycznie

N R 1 2 3 S przydzielony nowy adres.

Rozpoznano nowe urzadzenia przy

HB-THERM Bus. Sprawdzié przydziat Aby zmieni¢ adres nalezy:

Adresu, Sw, dopasowst. 1. Wybraé urzgdzenie modutowe i ustawi¢ zgdany Adres.

255681 zgloszone 1

O WSKAZOWKA!

115896 zgloszone 5 l , . i tvik

—— i - ustaw:qny adtes moze W}./staplc tylko lralzzlnfv'd?n}./m
e T zestawie. Strony menu nie moyna oposcic jezeli
Przeplyw 23.5 L/min adres jest wielokrotnie nadany.

Rys. 25: Ustawienie adresu

Zmiana adresu Aby pozniej zmieni¢ adres nalezy:
Utwali¢ » Modut 1. Przywofac strone menu Wskaznik\ Moduty.
A 199 S 2.  Wybra¢ urzgdzenie modutowe i ustawi¢ zgdany Adres.

255681
254893
1115896

zgloszone

zgloszone

O WSKAZOWKA!

zgloszone (nowe)

Przy wybranym urzgdzeniu modutowym wskaznik

1589663 zgloszone

1588855  nie zgloszone statusu miga w kolorze zielonym (szybko).
2557964 nie zgtoszone

1258877 nie zgtoszone

Doptyw 40.0°C
Przeplyw 15.2%in

Rys. 26: Wskaznik \ Warto$¢ rzeczywista
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Obstuga
8.3 Specyfika obstugi urzagdzen modutowych
Typy parametru: W urzgdzeniach modutowych rozréznia sie 2 typy parametrow:
A W zaleznosci od modutu (mozliwa zmiana wartosci tylko
na,1..99%)
M W zaleznosci od modutu (mozliwa zmiana wartosci dla
modutu)

O WSKAZOWKA!

l W strukturze menu odczyta¢ mozna, ktére
parametry moga zostac¢ ustawione w zaleznosci lub
niezaleznie od modutu (=2 Strona 54)

Modut nr ,,1..99“ wybrane Wybrany jest modut nr ,,1..99% wartos¢ parametru wyswietlana
bedzie przy pomocy X (szary), o ile ustawienie nie jest takie samo

Nr: Beodl 1 2 3 4 ... am| Wewszystkich urzadzeniach modutowych.
Dane planowe 1 XXX.X W przeciwnym wypadku wartos¢ wyswietlana bedzie na czarno.

Dane planowe 2 0.0°C (= Przyktad Rys. 27)

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
cishienia 0.0tar

Rys. 27: przyktad Warto$ci zadane

Przestawienie wartosci dla Aby jednoczesnie zmieni¢ dane ustawienie dla wszystkich
wszystkich urzadzen modutowych rozpoznanych urzgdzen modutowych nalezy:
Ss"zezeme 1. Przyciskiem {I lub I} wybra¢ numer modutu ,1..99%
waga:
Przestawienle wartoéci ma wplyw na 2. Wybra¢ zadany parametr i wcisngé przycisk Lok
wszystkie podiaczone urzadzenial
> Kontynuacja przestawiania wartosci > Przyciskiem L0k potwierdzic tekst ostrzezenia.
klawiszem @
> Przerwanie klawiszem & 3. Ustawi¢ zgdang wartos¢ i potwierdzi¢ przyciskiem @ .

- Zmiana wartosci nastepuje jednoczesnie na wszystkich

rozpoznanych urzgdzeniach modutowych.
Doplyw 250°C Gotowy do pracy

ci$nienia 0.0 tar

Rys. 28: Tekst ostrzegawczy zmiana
wartosci
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8.4 Wiaczenie
8.4.1 Normalny tryb praca

Pojedyncze wlaczenie urzadzen Normalny tryb pracy wtgczy¢ w nastepiujgcy sposob:
modutowych
1. Przyciskiem I lub L} wybra¢ numer modutu.
Wt 2015-07-07, 13:45 HB-THERM
v 199Kl 2 3 4 o @mD| 5 Nacisngé przycisk o

O I I - Urzadzenie uruchamia si¢ w zdefiniowanym trybie pracy.
3. Upewni¢ sig, ze funkcjeOprdznianie formy, 2.Dane planowe

oraz Chtodzi¢ sg wytgczone.

Wigczenie urzadzenia

klawiszem $©

—
Dophyw 250 °C Gotowy do pracy
cisnienia 0.0 bar

Rys. 29: Ekran podstawowy

Wiaczy¢ wszystkie urzadzenia O WSKAZOWKA!

modulowe Jezeli urzgdzenia modufowe juz pracujg, przez
Wt 2015-07-07, 13:45 HB-THERM' e . = . .
" 1 2 3 4 @D wecisniecie przycisku wszystkie urzgdzenia
Nr Zad. akt. Y% Prz. Tyl HIC modutowe bedg wytgczone.
1 OFF
2 OFF Normalny tryb pracy wtgczy¢ w nastepiujgcy sposob:
3 OFF
‘; gii 1. Przyciskiem &I I wybraé numer modutu ,1...99%,
6  OFF
7 OFF 2. Nacisng¢ przycisk m
S — - Wszystkie urzadzenie uruchamiajg sie w zdefiniowanym

Doptyw 250 °C Gotowy do pracy .
!ciénienia 0.0 bar trybie pracy.
Rys. 30: Widok tabeli 3. Upewnic sig, ze funkcjeOproznianie formy, 2.Dane planowe

oraz Chtodzi¢ sg wytgczone.
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8.4.2 Czujnik zewnetrzny

Funkcja
(wyposazenie dodatkowe ZE)

Wstepny wybor typu zewnetrznego
czujnika

Ustawienie P

Odczekaé po ochlodzeniu WYLACZ.
Czas opréznianie formy 45s
Opréznianie formy ogr. temp. 70°C
Opréz. formy opd2. po starcie 90s
Obnizenie cisn. urzadz. WYL WYLACZ.
Czas obnizania cisnienia 5s

Typ czujnika zewn. JIFe-CuNi

Przetacznik czujnik zewn. recznie

Doplyw 250°C Gotowy do pracy
Przeptyw -=LAin

Rys. 31: Ustawienie Typ czujnika Czujnik
zewnetrzny

Przetaczenie na czujnik zewnetrzny

Ustawienie P

Odczekaé po ochlodzeniu WYLACZ.
Czas opréznianie formy 45s
Opréznianie formy ogr. temp. 70°C
Oproz. formy opdz. po starcie 90s
Obnizenie cisn. urzadz. WYL WYLACZ.
Czas obnizania cisnienia §5s
Typ czujnika zewn. JiIFe-CuNi

Przetacznik czujnik zewn. recznie

Doplyw 250°C Gotowy do pracy
Przeplyw -=LAin

Rys. 32: Przetgczenie czujnik zewnetrzny

Reczne wiaczenie lub wytaczenie
regulacji na czujnik zewnetrzny

Chiodzié
Opréznianie formy
Zdalne sterowanie
Uszczelnianie
Uszczel. 2.dane pl.
Zegar czasowy
Program rampa

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephyw == YAin

Rys. 33: Wigczenie czujnika
zewnetrznego
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Aby dokfadnie regulowaé temperature urzadzenia odbierajgcego,
do urzadzenia podfgczyé mozna zewnetrzny czujnik temperatury.

O

it

WSKAZOWKA!

Czujnik typu Pt 100 bedzie automatycznie
rozpoznany i ustawiony. Wszystkie inne typy
czujnikow muszg byc ustawione recznie.

Typ czujnika zewnetrznego ustawi¢ w nastepujacy sposob.

1.
2.

Przywota¢ strone menu Ustawienie \ Rozne.

Ustawi¢ parametr Typ czujnika zewn. zgodnie z typem
podtgczonego czujnika.

Przy rozpoznaniu podtgczenia czujnika zewnetrznego zawsze
nastapi automatyczne przetgczenie na ten czujnik, jezeli jest to
niepozgdane nalezy wykonaé nastepujgce ustawienie:

1.
2.

O

Il

il

Przywotac strone menu Ustawienie \ Rozne.

Parametr Przetgcznik czujnik zewn. ustawi¢ na ,recznie”.

WSKAZOWKA!

Podczas awarii czujnika zewnetrznego przy
ustawieniu Przetgcznik czujnik zewn. ,autom*
nastgpi automatyczne przetgczenie na wewnetrzny
punkt pomiarowy, w przypadku ustawienia
»~manuell“ pokaze sie komunikat bfedu.

WSKAZOWKA!

Reczne wigczenie lub wytgczenie regulacji na
czujnik zewnetrzny potrzebne jest tylko wowczas
kiedy parametr Przetgcznik czujnik zewn.
ustawiony jest na ,manuell”.

Aby regulacje przy pomocy czujnika zewnetrznego recznie wtgczyé
lub wytgczy¢, nalezy:

1.

2.

Przywota¢ strone menu Funkcje.

Wybra¢ funkcje Czujnik zew. i przy pomocy przycisku ﬂ
aktywowac lub dezaktywowac ja.

Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem V’ .
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Rozpoznanie produkcji

Ustawienie P

Parametr regulatora D zew. 1Ms
Czynnik Ogrzew./Chlodz. 20K
Ogr. stopien ustaw. ogrzew. 100 %
Ogr. stopien ustaw. chiodz. 100 %
Filtr czujnik zew. 150s

Prog Rozpoznanie produkcji 15K

Ogrzac rampe WYLACZ.

Schlodzic rampe WYLACZ.
Dophyw 25.0°C Gotowy do pracy
cisnienia 0.0 tar

Rys. 34: Prég rozpoznania prod.

Przerwa czujnika Czujnik
zewnetrzny

8.4.3 Praca 2. Dane planowe

Chlodzié
Opréznianie formy
Czujnik zew.
Zdalne sterowanie
Uszczelnianie
Zegar czasowy
Program rampa

Doplyw
Przeplyw

25.0°C Gotowy do pracy
== Yin

Rys. 35: 2. Wigczenie wartosci zadanej
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Przy zastosowaniach z czujnikiem zewnetrznym bliskim kawitacji
na skutek przerw produkcji mogg wystgpi¢ uzaleznione fizykalnie
wahania temperatury. Przy wtgczonym rozpoznawaniu produkcji w
przypadku przerwy produkcji nastgpi przetgczenie na regulacje -
doptywu. Uniknie si¢ wahan temperatury.

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ rozpoznawanie produkcji nalezy:
1. Przywofac strone menu Ustawienie \ Regulacja.

2. Dla parametru Prog rozpoznania prod. ustawi¢ warto$¢ ,15 K*.

O WSKAZOWKA!
Standardowym ustawieniem jest ,,WYt*.

Podczas awarii czujnika zewnetrznego przy ustawieniu Przetgcznik
czujnik zewn. ,autom* nastgpi automatyczne przetgczenie na
wewnetrzny punkt pomiarowy, w przypadku ustawienia ,manuell*
pokaze sie komunikat btedu.

O WSKAZOWKA!

1 Funkcja 2. Dane planowe wys$wietlana bedzie tylko
wowczas, kiedy parametr Warto$¢ zadana 2 na
stronie menu Wartosci planowe ustawiona jest na
wartos$¢ wiekszg niz ,,0,0“.

Praca 2. Wartos¢ zadang ustawi¢ w nastepujgcy sposéb:

1. Przywotac strone menu Funkcje.

2. Wybra¢ parametr Uszczel. 2.dane pl. i aktywowac przyciskiem
Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem "H"'f

- Urzadzenie przetacza sie na Praca 2.Dane planowe. Jako
wartos¢ zadana dla regulacji przeniesiona zostanie Dane
planowe 2.
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8.4.4 Tryb pracy zdalnie sterowanej

Przylacze sterowania zewnetrznego
(wyposazenie dodatkowe ZB)

Wiaczanie lub wytaczanie trybu
zdalnego sterowania

Chiodzié
Opréznianie formy
Czujnik zew.
Uszczelnianie
Uszczel. 2.dane pl.
Zegar czasowy
Program rampa

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy

Przeplyw -=YAin

Rys. 36: Tryb zdalnego sterowania

08303-PL 2023-08

W trybie zdalnego sterowania urzadzenie termoregulacyjne jest
sterowane za pomocg zewnetrznych sygnatéw. Obstugiwane sg
dwa typy zewnetrznych sygnatéw.

O WSKAZOWKA!

Informacje na temat obfozenia kabli r6znych
interfejséw = strona 124.

Za pomocg bezpotencjatowego styku zewnetrznego mozna
B wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie termoregulacyjne,

B przefgczaé pomiedzy wartoscig zadang 1 2,

B wigczyC¢ lub wytgczy¢ program rampa.

O WSKAZOWKA!

Do sterowania zewnetrznego nie musi byc¢
wigczona funkcja Zdalne sterowanie.

Aby wtgczy¢ lub wytgczyé tryb zdalnego sterowania nalezy:

1. Przywotaé strone menu Funkcje.

2. Wybra¢ funkcje Zdalne sterowanie i przy pomocy
przycisku m aktywowac lub dezaktywowac.
Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem H""

- Przy wigczonym trybie zdalnego sterowania na ekranie

gtébwnym pojawi sie symbol o= .

O WSKAZOWKA!

it

Przy aktywnym trybie zdalnego sterowania
wszystkie parametry i funkcje, ktére zdefiniowane
sg przy pomocy protokotu, zapisane sg w
urzgdzeniu.
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Ustawienia tryb pracy zdalnie
sterowanej (wyposazenie
dodatkowe ZD, ZC, ZP, Z0O)

Ustawienie P wani
Protokot 1
Sterowanie zew. Master autonom
Poziom transferu 4800
Poziom transferu CAN Bus 250
Parytet réwno
Bit danych 8
Stopbit 1
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przepiyw -=LAin

Rys. 37: Ustawienie adresu, protokotu

Ustawienia sieci
(Wyposazenie dodatkowe ZO)

DHCP tak
Pomysine adresowanie DHCP tak
IP 10.100.0.154
Maska podsieci 255.255.255.0
Standardowa bramka 10.100.0.1

Port 4840
Adres Mac ff.cc:dd:11:22:33

> Konﬁguracja TCP/IP|

40.0 °C
0.0 bar

. Doptyw

4 Gotowy do pracy
_ | cisnienia

Rys. 38: Ustawienia sieci
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Obstuga i kontrola urzgdzenia termostatujgcego moze odbywac sie
poprzez interfejs szeregowy.

Aby méc komunikowac sie z uktadem zewnetrznego sterowania
trzeba wykonac¢ nastepujgce ustawienia:

1. Przywotac strone menu Ustawienie \ Zdalne sterowanie.
2. Dla parametru Adres ustawi¢ zgdang wartos¢.

3. Dla parametru Protokot ustawi¢ zgdang wartosé.

O WSKAZOWKA!

Ustawiony adres moze wystgpic w potgczeniu tylko
raz.

W celu zapewnienia mozliwosci komunikacji ze sterowaniem
zewnetrznym za pomoca sieci (OPC UA) nalezy dokonac¢
nastepujgcych ustawien:

1. Wyswietli¢ strone menu Ustawienie \ Zdalne sterowanie \
Konfiguracja TCP/IP.

2. Dokona¢ ustawien sieci.

Jezeli dostepny jest serwer DHCP, parametr DHCP nalezy ustawi¢
na opcje ,tak”. Nastepnie z serwera DHCP zostaje automatycznie
pobrany adres IP.

Jezeli serwer DHCP jest niedostepny, nalezy recznie dokonac¢
ustawien za pomocg parametréw IP, Standardowa bramka i
Maska podsieci.

O WSKAZOWKA!

l Ustawienia zostajg zastosowane po opuszczeniu
menu. Niezbedne aktywne potgczenia zostajg
automatycznie przerwane.

Protokdt OPC UA jest aktywny i dane mogg by¢
zawsze odczytywane niezaleznie od ustawionego
protokét. Aby méc zapisywac dodatkowe dane,
nalezy ustawic¢ protokét OPC UA 19 i wigeczy¢
zdalne sterowanie.
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Protokét Zastosowanie
HB wewnetrzna komunikacja (zastosowanie wytgcznie przy ustawieniu obstugi urzadzenia
jako modut)
0 Zapis tekst
1 Arburg, Billion, Bihler, Dr. Boy, Ferromatik Milacron, KraussMaffei, Negri Bossi,

Sumitomo Demag, Wittmann Battenfeld, Zhafir

2 Sumitomo Demag (CAN)

4 Engel, Haitian

5 Stork

9 EUROMAP 66 (CANopen; Netstal, etc.)
14 MODBUS (RTU-Mode)

15 Profibus-DP

16 SPI (9600 8-N-1; 1. Adr. =1)

19 EUROMAP 82.1 (OPC UA)
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8.5 Woylaczenie

Pojedyncze wylaczenie urzadzen Po urzyciu urzadzenia termostatujgce wytacza¢ w nastepujacy
modutowych sposéb:
SN HEBTHERM | 7 pryyciskiem &I I¥ wybraé numer modutu.

Nr:  1..99 -

2 3 4 1 I
2. Nacisng¢ przycisk m’
0 - Urzadzenie termostatujgce chtodzi do czasu, kiedy
30 4()v 50 °C

20 temperatura doptywu i odptywu jest mniejsza od ustawionej
REpEDe ¢ s—— temperatury wytaczenia bezpieczenstwa.
Przeplyw ;uz_n:.-u:ﬁz- > - Na koniec wykonane bedzie spuszczenie cisnienia.
- Po tym urzadzenie termostatujgce wytacza sie. Na

n - wyswietlaczu trybu pracy wyswietlany bedzie , Tryb pracy*.
Rys. 39: indywidualnie roztgczenie 3. Wytacznik gtéwny obréci¢ w pozycije ,0°.
Wiaczy¢ wszystkie urzadzenia Po urzyciu urzadzenia termostatujgce wytacza¢ w nastepujacy
modutowe sposbb:

L S L HBTHERM | 1 prayciskiem K jub LF wybra¢ numer modutu.

Kt 1 2 3 4 .. DD

Zad.  akt. Lan  Prz. Tyl H/K . , . m
400 400 160 400 398 15 2. Nacisna¢ przycisk .

350 737 120 737 78.1-100.0 ; . . ,
480 480 132 480 479 10 Urzadzenie termostatujgce chtodzi do czasu, kiedy

350 350 184 350 350 00 temperatura doptywu i odptywu jest mniejsza od
950 550 95 550 538 45 ustawionej temperatury wytgczenia bezpieczenstwa.

700 700 138 700 699 05 - Na koniec wykonane bedzie spuszczenie cisnienia.
400 400 45 400 401 -25

Po tym urzadzenia termostatujgce wytaczajg sie. Na
wyswietlaczu trybu pracy wyswietlany bedzie ,Tryb pracy®.

Rys. 40: wszystko wytgczania 3. Wytgcznik gtéwny obroci¢ w pozycije ,0°.

lnmﬂmouswm-zz

8.5.1 Schitodzenie i wytaczenie

Ustawienie b = Przed wigczeniem schodzenia nalezy ustawi¢ odpowiednio
Temp. chfodzenia 35°C temperature schtodzenia oraz czas schtadzania.
Odczekaé po ochlodzeniu WYLACZ. , . ..
i 1. Przywofac strone menu Ustawienie \ Rozne.
Czas opréznianie formy 45s
Opréznianie formy ogr. temp. 70°C 2. Parametr Temp. chtodzenia ustawi¢ na zadang wartosé.
oot apos; pUStarcia %s 1 3 parametr Odczekaé po ochtodzeniu ustawié na zadang
Obnizenie cisn. urzadz. WYL WYLACZ. ‘.
e wartosc.
Czas obnizania cisnienia §s
Typ czujnika zewn. JiFe-CuNi
. Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
 Przepiyw -=LAin

Rys. 41: Temperatura schifodzenia
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Opréznianie formy
Czujnik zew.
Zdalne sterowanie
Uszczelnianie
Uszczel. 2.dane pl.
Zegar czasowy
Program rampa

Doplyw 250°C Gotowy do pracy

Przephyw == Lin

Rys. 42: Wigczenie schtadzania

8.5.2 Oproéznianie formy

Ustawienie P ;-1
Temp. chlodzenia 35°C
Odczekaé po ochlodzeniu WYLACZ.
Opréznianie formy ogr. temp. 70°C
Oproéz. formy opo2. po starcie 90s
Obnizenie cisn. urzadz. WYL WYLACZ.
Czas obnizania cisnienia §s
Typ czujnika zewn. JiFe-CuNi
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephyw -=LAin

Rys. 43: Ustawienie Czas Oproznienie
formy

Chiodzié¢

Czujnik zew.
Zdalne sterowanie
Uszczelnianie
Uszczel. 2.dane pl.
Zegar czasowy
Program rampa

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephw == Yin

Rys. 44: Wigczy¢ oprdznienie formy
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Schiadzanie wigczy¢ w nastepujgcy sposéb:

1. Przywota¢ strone menu Funkcje.

2.  Wybra¢ funkcje Chiodzi¢ i aktywowac przyciskiem ﬂ

Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem H"" .

WSKAZOWKA!

O

l Jezeli po aktywowaniu funkcji schtadzania
uaktywniona zostanie funkcja opréznienia formy
wowczas przed wytgczeniem urzgdzenia wykona
ono oproznienie formy.

Przed wigczeniem opréznienia formy ustawi¢ odpowiednio zgdang
dtugos¢ czasu oprdzniania.

1. Przywota¢ strone menu Ustawienie \ Rozne.

2. Parametr Czas oprdznianie formy ustawi¢ na zgdang
wartosc.

Oprdznienie formy wigczy¢ w nastepujacy sposob:

1. Przywotaé strone menu Funkcje.

2. Wybra¢ funkcje Oproéznienie formy i aktywowac przyciskiem
Aktywna funkcja wyswietlana bedzie z symbolem Vf

- Przed opréznieniem formy nastgpi schtodzenie do 70 °C.

- Urzadzenie odbierajgce i przewody doptywowe zostang
opréznione i stang sie bezcisnieniowe.

- Na koniec urzgdzenie termostatujgce zostanie wylgczone.
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WSKAZOWKA!

Przed otwarciem potgczer pomiedzy urzgdzeniem
termostatujgcym oraz urzgdzeniem odbierajgcym
sprawdzic¢ czy cisnienie wynosi 0 barow.

Objetos$¢ pobrana podczas oprézniania skierowana
zostanie do wewnetrznego zbiornika.

Jezeli zewnetrzna objetoSc¢ jest wieksza od
objetosci rozprezenia urzgdzenia
termostatujgcego, wowczas podczas oprézniania
formy obwod zewnetrzny nie zostanie catkowicie
odessany.
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8.6 Woylaczanie w sytuacji awaryjnej

W sytuacji zagrozenia urzgdzenie nalezy jak najszybciej zatrzymaé
i wytaczy¢ doprowadzenie energii.

Wylaczanie w sytuacji awaryjnej W razie zagrozenia postepowac w sposob nastepujacy:

1. Wyigcznik gidwny przekreci¢ na pozycje ,0%

2.  Wyciggna¢ wtyczke sieciowg lub rozigczy¢ wszystkie bieguny
zewnetrznego zasilania napieciowego i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem.

3. W razie potrzeby ze strefy zagrozenia wyprowadzi¢ osoby,
udzieli¢ pierwszej pomocy.

W razie potrzeby wezwac pogotowie i straz pozarng.

Na miejscu poinformowac¢ osobe odpowiedzialng.

Rys. 45: Wytacznik gtowny

Po akcji ratowniczej 6. Jezeli skala sytuacji awaryjnej tego wymaga nalezy
poinformowaé wtasciwg jednostke.

7. Usuniecie usterki zleci¢ personelowi specjalistycznemu.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie zycia na skutek przedwczesnego,

ponownego wiaczenia!

Podczas ponownego wigczenia istnieje zagrozenie
zycia dla os6b znajdujgcych sie w strefie
zagrozenia.

Dlatego:

— Przed ponownym wtgczeniem nalezy sie
upewnic, ze w strefie zagrozenia nie przebywaja
zadne osoby.

8. Przed ponownym wigczeniem urzgdzenie skontrolowa¢ pod
kgtem prawidtowego dziatania rozszerzonej funkciji.
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8.7 Definiowanie praw dostepu

8.7.1 Ustawienie profilu uzytkownika

Funkcja

Rozréznianie profili uzytkownikéw

Ustawienie profilu uzytkownika

Zezwolenie obstugi 2

Kod

Jezyk Polski

Glosnosé klawiszy 1
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephlyw == Yin

Rys. 46: Profil uzytkownika

Aby unikng¢ niejasnych sytuacji oraz poprawic przejrzystosc

odpowiednio do ustawionych profili uzytkownikéw odpowiednie
menu, funkcje oraz parametry nie sg wyswietlane.

Rozréznia sie nastepujgce trzy profile uzytkownikow:

Profil Skrét Uzytkownik/cecha
uzytkownika
Standard S Dla obstugi standardowej

Rozszerzony E
Utrzymanie U

Dla osoby konfigurujgcej urzadzenie

Dla producenta i autoryzowanego przez
niego personelu serwisu

Profil uzytkownika moze by¢ ustawiony w nastepujgcy sposob:
1. Przywotac strone menuProfil.

2. Wybra¢ parametr Profil uzytkownika.

3.  Wprowadzi¢ kod dostepu.

4. Ustawi¢ zadany profil uzytkownika.

8.7.2 Ustawienie udostepnienia obstugi

Funkcja

Stopnie udostepnienia obstugi

76

Poprzez poziom udostepnienia obstugi ustala sie, ktére funkcje i
wartosci moga by¢ zmieniane. Przy prébie zmiany zablokowanych
wartosci na ekranie pojawia sie odpowiedni tekst ostrzegawczy.

Stopien Udostepnienie obstugi

0 Brak dostepu

1 Dostep do funkcji

2 Dostep do wartosci zadanych
3 Dostep do ustawien i kontroli
4 Dostep do serwisu
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Jednorazowe udostepnienie obstugi

State udostepnienie obstugi

Profil uzytkownika Utrzymanie

Zezwolenie obstugi 2

Kod

Jezyk Polski

Glosnosé klawiszy 1
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephyw == Yin

Rys. 47: Udostepnienie obstugi

8.7.3 Zmiana kodu dostepu

08303-PL 2023-08
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Wybrac¢ zablokowany parametr i wcisng¢ przycisk m , ha
ekranie pojawi sie tekst ostrzegawczy.

Nacisng¢ przycisk m

Wprowadzi¢ kod dostepu.

O WSKAZOWKA!

Jednorazowe udostepnienie obstugi obowigzuje tak
dtugo az na wyswietlaczu pojawi sie ekran gtowny.

Przywota¢ strone menu Profil.

Wybra¢ parametr Zezwolenie obstugi i nacisng¢ przycisk ﬂ .
Wprowadzi¢ kod dostepu.
Dla parametru Zezwolenie obstugi ustawi¢ zgdang wartosc.

Kod dostepu jest czterocyfrowg liczbg i sktada sie z cyfr 1, 2, 3i 4.

Fabrycznie kod dostepu ustawiony jest na 1234.

O WSKAZOWKA!

1 W celu ochrony urzgdzenia przed naduzyciem kod
dostepu nalezy natychmiast po uruchomieniu
zmienic.

W przypadku utraty aktualnego kodu nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielstwem
HB-Therm.
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Zmiana kodu dostepu

Profil »
Podaé kod: 1
R
44T Id2
¥
3
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przeplyw -=LAin

Rys. 48: Wprowadzanie kodu

8.8 Ustawienia

Aby zmieni¢ kod dostepu:

1. Przywotac strone menu Profil.

Wybra¢ parametr Kod i nacisng¢ przycisk m
Wprowadzi¢ istniejgcy kod dostepu.
Wprowadzi¢ nowy kod dostepu.

o kr wD

Potwierdzi¢ nowy kod dostepu.

8.8.1 Ustawienie strefy czasowej, daty i godziny

Ustawienie strefy czasowej

Ustawienie daty i godziny

(WS EWERTER dData / Godzina

Godzina 11:28
Data Sr 2017-08-02
Strefa czasu CET
Przetaczenie lato/zima autom.
Strefa czasowa offset UTC 01:00
9 Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy

- ciSnienia 0.0 bar

Rys. 49: Ustawienie Data / Czas

Ustawienie przetaczania czasu
letniego i zimowego

78

W urzadzeniach data i godzina ustawione sg fabrycznie na czas
srodkowoeuropejski (MEZ). W krajach lezacych w innej strefie
czasowej data i godzina muszg przed uruchomieniem zostac
ustawione w nastepujacy sposoéb:

1. Przywotac strone menu Ustawienie \ Data / Godzina.

2. Parametr Strefa czasu ustawi¢ na odpowiednig strefe
czasowa.

Jezeli Zadana strefa czasowa nie wystepuje na liScie parametrow,

nalezy date i godzine ustawi¢ w nastepujacy sposob:

1. Przywotac strone menu Ustawienie \ Data / Godzina.

2. Parametr Godzina ustawi¢ na odpowiednig wartosc.

3. Parametr Data ustawi¢ na odpowiednig wartosc.

O WSKAZOWKA!

1 Jezeli zgdana strefa czasowa nie jest dostepna,
przetgczanie z czasu letniego na zimowy i
odwrotnie musi by¢ wykonywane recznie.

Dla wybieralnych stref czasowych przetgczanie pomiedzy czasem
letnim i zimowym nastepuje automatycznie.

Aby zablokowac¢ automatyczne przetgczanie nalezy ustawic:
1. Przywotaé strone menu Ustawienie \ Data / Godzina.

2. Parametr Przetgczenie lato/zima ustawi¢ na warto$¢ ,reczne”.
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8.8.2 Definiowanie wewnetrznych punktéw pomiarowych

Funkcja

Wybér wstepny wewnetrznego
czujnika temperatury

Ustawienie P :

Punkt pomiaru wew. Dophyw

Autotuning WYLACZ.
Tryb operacyjny regulacji autom.
Parametr regulatora P wew. 15K
Parametr regulatora | wew. 25s

Parametr regulatora D wew. WYLACZ.
Czynnik wielkosci zaklécenia  WYLACZ.

Parametr regulatora P zew. 150 K
Doplyw 250°C Gotowy do pracy
Przeptyw -=LAin

Rys. 50: Ustawienie punkt pomiarowy
wewnetrzny
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Obstuga

W urzgdzeniu termostatujgcych seryjnie wbudowane sg czujniki
temperatury doptywu i odptywu.

Jeden z tych dwdch punktéw pomiarowych wprowadzony jest do
regulatora jako warto$¢ rzeczywista.

W celu przestawienia wewnetrznego czujnika temperatury nalezy:
Przywofa¢ strone menu Ustawienie \ Regulacja.

Dla parametru Punkt pomiaru wew. ustawi¢ zgdang wartosc¢.
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8.8.3 Ustawienie zegara sterujagcego

Funkcja

Wiaczenie lub wylaczenie zegara
sterujacego

Chiodzié
Opréznianie formy
Czujnik zew.
Zdalne sterowanie
Uszczelnianie
Uszczel. 2.dane pl.

Zegar czasowy

Program rampa

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przeplyw -=YAin

Rys. 51: Wigczenie lub wytgczenie zegara
sterujgcego

Programowanie czaséw wiaczenia i
wylaczenia

Ustawienie b
Godzina 15:05
Data Pon 18.05.200
aktywny Pon-Pia WLACZ. 08:00
aktywny Pon-Pia WYLACZ. 16:00
nieaktyw. Pon-Pia WYLACZ. 06:00
nieaktyw. Pon-Pia WYLACZ. 06:00
nieaktyw. Pon-Pia WYLACZ. 06:00
nieaktyw. Pon-Pia WYLACZ. 06:00
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephyw -=Yin

Rys. 52: Ustawienia zegar sterujgcy
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Przy pomocy zegara sterujgcego urzgdzenie termostatujgce moze,
o okre$lonych porach i w okre$lone dni, by¢ wigczane lub
wylgczane.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zegar sterujgcy nalezy postepowac w

nastepujacy sposob:
1. Przywotac strone menu Funkcje.
2.  Wybra¢ funkcje Zegar czasowy i przy pomocy
przycisku m aktywowac ja lub dezaktywowac.
Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem "H"'f
- Kiedy tylko osiggniety zostanie ustawiony czas wtgczenia lub
wylgczenia, urzgdzenie automatycznie wtgcza sie lub wytgcza.
-> Aktywny zegar sterujgcy wyswietlany bedzie na ekranie

gldwnym z symbolem @ .

Aby dla kazdego dnia zaprogramowaé odpowiednio czasy
wigczenia i wytgczenia nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1.
2.
3.

Przywota¢ strone menu Ustawienia \ Zegar czasowy.
Dla parametru Dzien ustawi¢ zgdany dzien (dni).

Dla parametru Godzina wtgczenia ustawi¢ zgdang godzine dla
wybranego dnia.

O WSKAZOWKA!

1 Jezeli dzien ustawiony jest na ,nieaktywny”,
zaprogramowany czas hie wywotuje zadnego
skutku. Jezeli wszystkie dni ustawione sg na
Lnieaktywny*, funkcja Zegar czasowy nie pojawi sig
na stronie menu Funkcje.
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8.8.4 Ustawienie program rampa

Funkcja

Ustawienie program rampa

Ustawienie »

Koniec program rampa
Punkt1  aktywny
Punkt2 aktywny
Punkt3 nieaktyw.
Punkt4 nieaktyw.
Punkt5 nieaktyw.
Punkt6 nieaktyw.

Przeplyw -=LAiin

400°C
49.0°C
00°C
00°C
00°C
00°C

Kryterium program rampa Dane plan.

WYLACZ.
01:00
00:10
00:00
00:00
00:00
00:00

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy

Rys. 53: Ustawienia program rampa
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Przy pomocy programu tgczenia uruchomiony moze zostac
zdefiniowany profil temperatury sktadajgcy sie¢ maksymalnie z
dziesieciu krokéw. Odpowiednio do zdefiniowanych temperatur i
czasOw na etap programu, podczas trwania programu tgczenia
wartos¢ zadana bedzie stale zmieniana.

W celu indywidualnego ustawienia programu rampa nalezy
postepowacé w nastepujgcy sposéb:

1.
2.

Przywotanie strony menu Ustawienie \ Program rampa.
Ustawi¢ zgdang wartos$¢ parametru Kryterium program rampa.

Kryterium program rampa definiuje, czy temperatura musi
osiggnac¢ tylko wartos¢ zadang czy réwniez rzeczywistg zanim
nastgpi przetgczenie do nastepnego kroku.

Ustawic¢ zgdang wartos$¢ parametru Koniec program rampa.

Koniec program rampa definiuje, co ma sie sta¢ po jego
zakonczeniu.

SWYL" - Wylaczyé urzadzenie

.Poczatek” > dalej z krokiem 1

.dalej* -> dalej z ostatnig wartoscig zadang

Ustawi¢ zgdang Temperatura i Czas dla kazdego kroku.

O WSKAZOWKA!

1 Jezeli krok ustawiony jest na ,nieaktywny*,
zaprogramowane warto$ci nie majg wptywu na
program fgczenia. Jezeli wszystkie kroki ustawione
sg na ,nieaktywny“, programtgczenia nie bedzie
wyswietlany w menu Funkcje.
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Wiaczenie programu rampa

Chlodzié
Opréznianie formy
Czujnik zew.
Zdalne sterowanie
Uszczelnianie
Uszczel. 2.dane pl.
Zegar czasowy

Program rampa

Doplyw 250°C Gotowy do pracy
Przeptyw -=LAiin

Rys. 54: Program rampa

Zatrzymanie programu rampa
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W celu wtgczenia programu fgczenia nalezy postepowac w
nastepujgcy sposob:

1. Przywotac strone menu Funkcje.
2. Wybra¢ funkcje Program rampa i przy pomocy
przycisku m aktywowac ja lub dezaktywowac.
Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem "I“'"
- Program tgczenia uruchamia sie krokiem 1. Na gtéwnym

ekranie pojawi sie symbol -~ a obok niego numer
aktualnego krokuprogramu.

O WSKAZOWKA!

1 Program tgczenia moze by¢ wigczony lub
wytgczony rowniez przy pomocy beznapieciowego
zewnetrznego kontaktu (wyposazenie dodatkowe
ZB)

Aby zatrzymac trwajgcy program rampa nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

1. Przywotac strone menu Funkcje.

2. Wybrac¢ funkcje Pauza rampa i przy pomocy przycisku m
aktywowac lub dezaktywowac.

Aktywowana funkcja wyswietlana bedzie z symbolem "H'""
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8.9 Nadzorowanie procesu

HB-200TM2 Termoregulator

Obstuga

8.9.1 Nadzorowanie wartosci granicznych

Funkcja

Ustawianie parametréw kontroli

Temperatura »
Przeplyw >
Dane narzedzia »

Kontrola autom.

Stopien kontroli gruby
Resetowanie kontroli nie
Zwolnienie ttumienia alarmu pelen
Styk alarmu funkcja NO1

Dophyw 250°C Gotowy do pracy

-~ Yhin

Przephyw

Rys. 55: Kontrola

Wartosci orientacyjne przy
recznym ustawieniu wartosci
granicznej

Na nowo ustawi¢ nadzér

Temperatura 14
Przeplyw >
Dane narzedzia >
Kontrola autom.
Stopien kontroli gruby
Resetowanie kontroli nie
Zwolnienie tlumienia alarmu pelen
Styk alarmu funkcja NO1
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przeplyw -=LAin

Rys. 56: Na nowo ustawi¢ nadzoér
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Wartosci graniczne nadzoru proceséw w ustawieniach
standardowych wyznaczane i ustawiane automatycznie po kazdym
uruchomieniu urzgdzenia, zgodnie z uprzednio ustawionym
poziomem kontroli.

O WSKAZOWKA!

W czasie gdy wartosci graniczne nie zostaty
jeszcze ustawione, wskaznik trybow pracy miga
kolorem zielonym.

Jezeli wartosci graniczne nie majg by¢ wyznaczane automatycznie,
nalezy dokonac¢ nastepujgcych nastaw:

1. Przywotac strone menu Kontrola.

2. Ustawi¢ parameter Kontrola na ,reczna“ oder ,WYL".

O WSKAZOWKA!

1 Po wyborze funkcji ,WYt“ proces nie jest
nadzorowany. Moze to prowadzi¢ do powstania
niepotrzebnych brakdéw.

Pomocnicze mogg by¢ nastepujace wartosci graniczne:

Wartos¢ orientacyjna odchylenia réznicy

dla temperatury temperatury
Czesci precyzyjne 3-5K 2-3 K
Czesci nieprecyzyjne 5-10 K 3-5K

Aby dopasowac¢ wartosci graniczne podczas pracy w sposob
automatyczny, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Przywotaé strone menu Kontrola.
2.  Wybra¢ opcje "tak" dla parametru Resetowanie kontroli.

3. Wecisngé przycisk @

O WSKAZOWKA!

WartoSci graniczne, dla ktérych wybrano opcje
»WYL" nie sg dopasowywane
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Ustawi¢ stopien nadzoru

feniod

Temperatura
Przeplyw
Dane narzedzia

Kontrola

Resetowanie kontroli

Zwolnienie tlumienia alarmu

>
»
»

autom.

‘ Stopien kontroli gruby

nie

pelen

Zakres tolerancji ustawia sie przy pomocy parametru Stopien
kontroli i moze on by¢ dopasowany w nastepujgcy sposob:

1.
2.

Przywotac strone menu Kontrola.

Ustawi¢ parametr Stopien kontroli na ,doktadny*, ,$redni lub

Lpowierzchowny*.

Wartosci graniczne dla temperatury, przeptywu i cisnienia

obliczane bedg wedtug ponizszej tabeli:

Styk alarmu funkcja NO1
3—Doptyw 250 °C Gotowy do pracy
| cisnienia 0.0 bar
Rys. 57: Stopien kontroli
Oznaczenie
doktadny
Wspétc- min
zynnik
Odchyl. dane plan.-akt. 0.01 10K
gora
Odchyl. dane plan.-akt. 0.01 10K
dot
Réznica doptyw/odptyw 11 1.0K
Rdéznica doptyw zewn. 11 10K
Przeptyw wew. maks. 1.2 -
Przeptyw wew. min. 0.8 0.5
L/min
Przeptyw zewn. 1..8 maks 1.2 -
Przeptyw zewn. 1..8 min. 0.8 0.5
L/min
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Stopien kontroli
sredni gruby
Wspodtc- min Wspélc- min
zynnik zynnik
0.05 5.0K 0.1 10K
0.05 5.0K 0.1 10K
1.5 50K 2.0 10K
1.5 50K 2.0 10K
14 - 1.7 -
0.6 0.5 0.3 0.5
L/min L/min
14 - 1.7 -
0.6 0.5 0.3 0.5
L/min L/min

Odniesienie

Temperatura zadana

Réznica doptywu i
odptywu

Réznica doptyw-zewn.
Przeptyw wew.

Przeptyw zewn.1..8
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8.9.2 Kontrola zuzycia pompy

Funkcja
(Wyposazenie dodatkowe ZU)

Wyswietlenia aktualnego stanu
pompy

Utwalié » ualn
Prad faza L1 00A
Prad faza L2 00A
Prad fazal3 00A
Stan pompy =%
Czestot.konser.-nosnik ciepta -%
Czestot.konser.-pompa -%
Czestot.konser.-ogrzewania -%
Czestot.konser.-chfodnica -%
Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przeptyw -=LAin

Rys. 58: Stan pompy

Ustawienie wartosci granicznej
stanu pompy

Kontrola P

Przeplyw wew. max. WYLACZ.
Przeplyw wew. min. --

Stan pompy min. 60 %

Dopiyw 250°C Gotowy do pracy
Przeplyw -=LAin

Rys. 59: Wartos¢ graniczna stanu pompy
min.

08303-PL 2023-08

HB-200TM2 Termoregulator

Obstuga

Przy pomocy kontroli zuzycia pompy jej stan bedzie stale
kontrolowany. Przy przekroczeniu dolnej granicy zdefiniowane;j
wartosci parametru Stan pompy min., system wygeneruje
komunikat ostrzegawczy i wyswietli go na ekranie gtéwnym wraz z

symbolem =%

Aktualny stan pompy przywota¢ w nastepujacy sposoéb:
1. Przywotac strone menu Utwalic \ Dane aktualne.

2. Odczyta¢ warto$¢ parametru Stan pompy.

O WSKAZOWKA!

1 Stan pompy bedzie obliczany i wyswietlany dopiero
ok. 30 min po wigczeniu urzgdzenia. Wczesniej
wyswietlane bedzie ,--%".

Aby ustawi¢ wartos¢ graniczng stanu pompy nalezy:
1. Przywotaé strone menu Kontrola \ Przeptyw.

2. Dla parametru Stan pompy min. ustawi¢ zgdang wartos¢.
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8.9.3 Kontrola stanu napetnienia

Funkcja

Ustawienie wartosci graniczne;j
wstepnego ostrzezenia stanu
napetnienia

8.9.4 Optymalizacja regulatora

Funkcja

Automatyczna optymalizacja
regulacji

86

Kontrola stanu napetnienia nadzoruje w sposob ciggty stan
napetnienia wewnetrznego zbiornika. Jezeli stan napetnienia
przekracza poziom wstepnego ostrzeganiawystane zostanie
wstepne ostrzezenie. W przypadku przekroczenia minimalnego
stanu napetnienia w zbiorniku wystany zostanie alarm a urzgdzenie

wytgczy sie.

Aby ustawic warto$¢ graniczng Stan napet. — wstepne ostrzez.
naleyy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Przywotac strone menu Kontrola \ Stan napetnienia.

2. Parametr Stan napet. — wstepne ostrzez. ustawi¢ na zgdang
wartosc.

Po stwierdzeniu zmiany w obwodzie regulacji temperatury lub w
przypadku rozpoznania nieprawidtowego stosunku regulaciji
parametry regulacji bedg samodzielnie optymalizowane.

W sytuacji awaryjnej reczne ustawienie parametrow regulacji nie
jest konieczne.

W trakcie automatycznej optymalizacji regulacji mogag wystgpic
wahania temperatury. Przebieg optymalizacji wyswietlany jest na
ekranie przy pomocy symbolu AT.

Jezeli chtodzenie lub grzanie jest niewystarczajgce w celu
przeprowadzenia optymalizacji regulacji bedzie ona najpdzniej po
30 minutach wytgczona.

O WSKAZOWKA!

1 Jezeli pomimo przeprowadzonej optymalizacji
regulacji jej jakoSc jest niewystarczajgca, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielstwem
HB-Therm (= www-hb-therm.ch).
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8.10 Okno eksplorera
ZapisaéiZatadowaé b W oknie eksplorera wyswietlane sg foldery i pliki
USB &
na podtgczonym nosniku USB.
- poaszeny
File 1.hbt ® W przypadku folderéw z L} przycisk ZF otwierat bedzie folder.
File 2.hbt . = . .
File 3.hbt ® W przypadku folderéw z =1 przycisk €I zamykat bedzie folder.
EoldRE2 O WSKAZOWKA!
Folder 3
l W zaleznosci od iloSci plikow i folderéw na nosniku
Doptyw 250 :C Gotowy do pracy USB, wyswietlenie struktury folderéw moze trwac¢ do
Brzaplyiii i kilku minut.
Rys. 60: Przyktad okna eksplorera
WSKAZOWKA!

—lo

Poprzez obstuge urzadzenia na nosniku USB nie
mozna zaktadac, usuwac ani zmieniac¢ Zzadnych
folderéw.
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8.11 Zapisaé/Zatadowac

Funkcja

Zapisanie danych

Zapisac/Zatadowad]

Zapis USB

Zatadowac dane konfiguracji
Zapisa¢ dane konfiguracji
Zatadowaé dane parametrow
Zapisac¢ dane parametrow

Zapisa¢ Dane bteddw i dane operac.

Zapisywanie kontroli jakosci

Zapisyw. Inform. serwisowej

9 Dophyw 40.0°C Gotowy do pracy
~ ci$nienia 0.0 bar

Rys. 61 Zapisanie danych
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Poprzez strone menu Zapisac/Zatadowac na no$niku USB mozna
zapisac rozne dane lub je z niego zatadowac. Przy pomocy tej
funkcji mozliwe jest przeniesienie danych z jednego urzadzenia do
innego urzgdzenia.

W razie wystgpienia zaktécenia na no$niku USB mozna zapisaé
informacje serwisowe w celu przekazania ich do diagnostyki
bledéw przez przedstawicielstwo HB-Therm.

!

O

11

UWAGA!
Uszkodzenia na skutek nieprawidtowych
ustawien!

Zatadowanie nieprawidtowych parametréw lub
danych konfiguracyjnych moze doprowadzi¢ do
btednego dziatania lub catkowitej awarii.

Dlatego:

— Nalezy tadowac tylko takie dane, ktére
przeznaczone sg dla danego urzgdzenia.

WSKAZOWKA!

Podczas zapisywania danych parametréw w pliku
zapisywany jest ustawiony profil uzytkownika.
Przy nastepnym tadowaniu zostajg zatadowane
tylko okreslone parametry z zapisanym profilem
uzytkownika i podporzgdkowanym profilem
uzytkownika.

WSKAZOWKA!

Wspomagane sg tylko nosniki USB sformatowane
w FAT32.

Aby dane z urzgdzenia zapisa¢ na nosniku USB, nalezy:

1.
2.

Przywota¢ strone menu Zapisac¢/Zatadowac.

Do gniazda z przodu podfgczy¢ nosnik USB.

Wybra¢ dane do zapisania i potwierdzi¢ przyciskiem ﬂ .

W oknie eksplorera wybra¢ folder i potwierdzi¢
przyciskiem @

Plik zostanie zapisany w wybranym folderze na nosniku
danych USB.

O

il

WSKAZOWKA!

Zapisanie informaciji serwisowych obejmuje
wszystkie dane zwigzane z serwisem (dane
konfiguracji, parametrow itd.), ktére sg konieczne
do przeprowadzenia diagnostyki btedow.
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tadowanie danych

Zapis USB
Zatadowac dane konfiguracji
Zapisac dane konfiguracji

Zatadowac dane parametréw

Zapisac¢ dane parametréow
Zapisa¢ Dane bteddw i dane operac.
Zapisywanie kontroli jakosci

Zapisyw. Inform. serwisowej

Qﬁ Doptyw 40.0°C
~ ci$nienia 0.0 bar

Gotowy do pracy

Rys. 62 tadowanie danych

Nadanie nazwy pliku

Informacja serwisowa

Dane konfiguraciji

Parametry

Dane o bledach i dane robocze
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Aby dane z no$nika USB zatadowaé do urzgdzenia nalezy:

Przywota¢ strone menu Zapisac¢/Zatadowac.

Do gniazda z przodu podigczy¢ nosnik USB.

Wybra¢ dane do zatadowania i potwierdzi¢ przyciskiem @ .
W oknie eksplorera wybra¢ folder oraz plik i potwierdzi¢
przyciskiem @

Dane zostajg zatadowane do urzadzenia. Jesli zatadowane
wartosci znajdujg sie poza dopuszczalnym zakresem, zostajg
one zresetowane do ustawien domysinych.

Nazwy plikéw na nos$niku USB sg tworzone przez urzgdzenie
automatycznie zgodnie z ponizszym przyktadem.

Np.

Prz.

Prz.

Prz.

Serviceinfo_2017-03-10_15-26-08

Godzina
Data

A A
Indeks *
Adres
Napiecie sieciowe
Typ chtodzenia

Typ pomp

Typ grzania

System i rozmiar budowy
maks. temperatura

pracy

.C

n

\Y

Indeks !
Adres

System i rozmiar budowy
maks. temperatura pracy

Par HB 160 Z1 1

[=

HI

\Y

Indeks 1
Adres

System i rozmiar budowy
maks. temperatura pracy

BD HB _oz_;Mc

n

f’

! Jezeli nazwa pliku juz istnieje indeks zostanie wprowadzony automatycznie.
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8.11.1 Parametry narzedzia

Funkcja

Parametr specyficzny dla narzedzia

Zabezpieczenie parametrow
narzedzia

Kontrola » Dane narzedzia b |

Odchyl. dane plan.-akt. géra -
Odchyl. dane plan.-akt. dot --
Przeplyw wew. max. -
Przeplyw wew. min. --
Zatadowaé dane narzedzia

Eksportowaé dane narzedzia

Importowaé dane narzedzia

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephw == Yin

Rys. 63: Zapisac dane narzedzia

Zaladowa¢ dane narzedzia

Kontrola » Dane narzedzia b

Odchyl. dane plan.-akt. géra --
Odchyl. dane plan.-akt. dot --
Przeplyw wew. max. --
Przeplyw wew. min. -
Zapisaé dane narzedzia

Eksportowaé dane narzedzia

Importowaé dane narzedzia

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephw == Yiin

Rys. 64: tadowanie parametrow
narzedzia
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W urzgdzeniu mozna zapisa¢ maksymalnie 10 rekordéw danych
narzedzi ze zdefiniowanymi specyficznymi dla danego narzedzia
parametrami.

Rekord danych narzedzia skfada sie z nastepujacych parametréw

Parametr
Nr narzedzia

Uwaga

Nazwa narzedzia,
maks. 7 znakow

Wartos$¢ zadana 1

Odchylenie zadana-rzeczywista goéra
Odchylenie zadana-rzeczywista dot
Réznica doptyw-odptyw

Réznica doptyw-zewnetrzny
Przeptyw wewnetrzny maks.
Przeptyw wewnetrzny min.

Aby w wybranym rekordzie danych narzedzia zapisa¢ aktualnie
ustawione wartosci graniczne (temperature i przeptyw) nalezy:

1. Przywofac strong menu
Kontrola \ Dane narzedzia\ Narzedzie 1..10.

2. Wybra¢ parametr Zapisa¢ dane narzedzia i potwierdzi¢
przyciskiem

- Wartosci graniczne (temperatura i przeptyw) oraz warto$¢
zadana 1 zostang zapisane w wybranym rekordzie danych
narzedzia.

Aby zatadowaé wybrany rekord danych narzedzia jako wartosci
graniczne (temperatury i przeptywu) lub wartosci zadanej 1 nalezy:

1. Przywotaé strone menu
Kontrola \ Dane narzedzia\ Narzedzie 1..10.

2.  Wybra¢ parametr Zatadowa¢ dane narzedzia.

3. Wecisngé przycisk m

Parametry z wybranego rekordu danych narzedzia
zatadowane zostang jako wartosci graniczne lub jako wartosé
zadana 1.

- Parametry ustawione na ,--“ nie zostang zatadowane.

O WSKAZOWKA!

Podczas tadowania danych narzedzia nadzor
zostanie automatycznie ustawiony na ,manuell”.
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Eksport parametréw narzedzia

Kontrola P Dane narzedzia b |-~ -1

Odchyl. dane plan.-akt. géra --
QOdchyl. dane plan.-akt. dét -
Przeplyw wew. max. --
Przeplyw wew. min. -
Zatadowaé dane narzedzia

Zapisaé dane narzedzia

Eksportowaé dane narzedzia

Importowaé dane narzedzia

Doplyw 25.0°C Gotowy do pracy
Przephyw -=LAin

Rys. 65: Eksport parametrow narzedzia

Import parametrow narzedzia

Kontrola » Dane narzedzia b |,

Odchyl. dane plan.-akt. géra --
Odchyl. dane plan.-akt. dot --
Przeplyw wew. max. -
Przeplyw wew. min. --
Zaladowaé dane narzedzia

Zapisaé dane narzedzia

Eksportowaé dane narzedzia

Importowaé dane narzedzia

Doplyw 250°C Gotowy do pracy
Przephyw == Lin

Rys. 66: Import parametréw narzedzia

Okreslanie nazwy pliku

08303-PL 2023-08

Aby wybrany rekord danych narzedzia wyeksportowac na nosnik

HB-200TM2 Termoregulator

Obstuga

USB nalezy:

1. Do gniazda z przodu podtgczy¢ nosnik USB.

2. Przywota¢ strone menu
Kontrola \ Dane narzedzia\ Narzedzie 1..10.

3. Wybraé parametr Eksport danych narzedzia i potwierdzic¢
przyciskiem @

4. W oknie eksplorera wybrac folder i potwierdzi¢ przyciskiem
@

- Plik zostanie zapisany w wybranym folderze na nos$niku

danych USB.

Aby wybrany rekord danych narzedzia zaimportowac z nosnika

USB nalezy:

1. Do gniazda z przodu podtgczy¢ nosnik USB.

2.  Przywota¢ strone menu
Kontrola \ Dane narzedzia\ Narzedzie 1..10.

3.  Wybraé¢ parametr Importowa¢ dane narzedzia i potwierdzié¢
przyciskiem m

4. W oknie eksplorera wybrac folder oraz plik i potwierdzi¢
przyciskiem @

- Dane zostang zapisane w rekordzie danych narzedzia w

urzgdzeniu.

Podczas eksportu na nosnik USB utworzone bedg lub podczas
importu moga by¢ zatadowane nastepujgce nazwy plikow:

Prz.

E512XB [1].csv
A *

Indeks *
wprowadzona nazwa narzedzia

1 Jezeli nazwa pliku juz istnieje indeks zostanie wprowadzony automatycznie.
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8.11.2 Zapis danych rzeczywistych

Funkcja

Rozpoczecie zapisu

IZapisaéIZatadowaé

Uruchomi¢ update oprogr. USB
Zapis USB
Zatadowac dane konfiguracji
Zapisa¢ dane konfiguracji
Zatadowaé dane parametréw
Zapisac¢ dane parametrow

Zapisa¢ Dane bteddw i dane operac.
Zapisywanie kontroli jakosci

~ Doplyw 40.0°C
_ ci$nienia 0.0 bar

Gotowy do pracy

Rys. 67: Zapis USB

Zakonczenie zapisu

Ustawianie interwatu zapisywania
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Przy aktywnej funkcji Zapis USB wartosci wybrane we Ustawienia \
Zapis USB zostang zapisane na nosniku USB. Dla kazdego dnia
utworzony zostanie nowy plik. Jezeli zapis na nosniku USB -nie
jest mozliwy, wyswietlone zostanie odpowiednie ostrzezenie.

Aby rozpocza¢ zapis danych rzeczywistych na nosniku USB,
nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

1. Przywota¢ strone menu Zapisac¢/Zatadowac.

2. Nosnik USB podtaczy¢ do gniazda z przodu urzgdzenia.

3. Wybrac¢ funkcje Zapis USB i potwierdzi¢ przyciskiem @
Przywotanie funkcji potwierdzone zostanie ukazaniem sie
symbolu 'U"

- Dane zostang zapisane na nos$niku USB.

-  Aktywny zapis USB wyswietlany bedzie na ekranie gléwnym
przy pomocy symbolu L

Aby zakonczy¢ aktywny zapis nalezy postepowaé w nastepujgcy
sposob:

1. Przywofac strone menu Zapisac¢/Zatadowac.

2. Wybrac funkcje Zapis USB i potwierdzi¢ przyciskiem m
- Nosnik USB mozna wyjac.

Aby ustawi¢ okres zapisu nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

1. Przywotaé strone menu Ustawienia \ Zapis USB.

2. Ustawi¢ zadang wartos¢ parametru Takt seryjnego
rejestrowania.

O WSKAZOWKA!

l Jezeli zgdany okres zapisu nie jest mozliwy, zapis
nastepowat bedzie w mozliwie najszybszym
okresie.
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Wybraé wartosci

Nadanie nazwy pliku

Wizualizacja zapisanych danych

08303-PL 2023-08

HB-200TM2 Termoregulator

Obstuga

Aby wybra¢ wartosci przeznaczone do zapisu, nalezy:

1. Przywota¢ strone menu Ustawienia \ Zapis USB.

2. Wybra¢ zgdang wartos¢ i potwierdzi¢ przyciskiem @
Przywotanie wartosci potwierdzone zostanie ukazaniem sie

symbolu "H"f

O WSKAZOWKA!
Mozna wybrac dowolng ilo$¢ wartoSci.

Dla kazdego urzadzenia na nosniku USB utworzony zostanie
oddzielny folder-, w ktérym zapisywane beda pliki.

Np. HB_Data_00021234
GIFID

Nazwy plikéw na nosniku USB tworzone bedg przez urzgdzenie
automatycznie zgodnie z ponizszym przyktadem.

Np. HB140Z1_00001234_20100215_165327.csv

+ Godzina
Data
GIF ID
Typ urzadzenia

O WSKAZOWKA!
GIF-ID mozna sprawdzic¢ we \Wskazanie \ Moduty .

Do wizualizacji i obrébki zapisanych wartosci mozna $ciggnag¢ pod

adresem www.hb-therm.ch $ciggna¢ aplikacje VIP (program
wizalizacyjny - Zapis danych rzeczywistych).
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9 Konserwacja

9.1 Bezpieczenstwo

Personel B Opisane w tym miejscu prace konserwacyjne mogg by¢
wykonywane przez uzytkownika (o ile nie zaznaczono inaczej).

B Niektére prace konserwacyjne moga byé wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany personel lub producenta. Jest
to specjalnie zaznaczone przy opisach poszczegolinych prac.

B Prace przy instalacji elektrycznej zasadniczo mogg by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanego elektryka.

B Prace przy instalacji hydraulicznej mogg by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego hydraulika.
Osobiste wyposazenie ochronne Podczas wykonywania prac konserwacyjnych/naprawczych nalezy
nosi¢ nastepujgce wyposazenie ochronne:
B Okulary ochronne
B Rekawice ochronne
B Buty ochronne
B Robocze ubranie ochronne

O WSKAZOWKA!

1 Dalsze wyposazenie ochronne, ktore nalezy nosi¢
podczas szczegolnych prac, bedzie dodatkowo
wskazane we wskazoéwkach ostrzegawczych tego
rozdziatu.
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Szczegdlne niebezpieczenstwa

Nieprawidiowo przeprowadzone
prace konserwacyjne / naprawcze

08303-PL 2023-08
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Konserwacja

Istniejg nastepujace niebezpieczenstwa:

Zagrozenie zycia przez prad elektryczny.

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce materiaty
robocze.

B Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce powierzchnie.

B Niebezpieczenstwo zakleszczenia przez toczenie lub

przewrdcenie.

KONSERWACJA!
Niebezpieczenstwo obrazen na skutek

nieprawidlowo przeprowadzonych prac
konserwacyjnych / naprawczych!

Nieprawidtowo przeprowadzone prace
konserwacyjne / naprawcze moga prowadzi¢ do
szkdd osobowych lub rzeczowych.

Dlatego:
— Przed rozpoczeciem prac zatroszczy¢ sie o
wystarczajgcg przestrzen dla montazu.

— Jezeli elementy zostaty wymontowane, zwrécic
uwage na prawidtowy montaz, ponownie
zamontowac¢ wszystkie elementy mocujace i
zachowaé momenty obrotowe dokrecenia $rub.
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9.2 Otwieranie urzadzenia

W celu przeprowadzenia okreslonych prac konserwacyjnych
urzgdzenie nalezy otworzyé.

B Wykonanie prac powierza¢ wytgcznie personelowi fachowemu
lub przeszkolonej osobie.

B Wymagane materiaty pomocnicze (w zaleznosci od stanu
urzgdzenia):

® Wkretak Torx.
® Wkretak szesciokatny lub rowkowy.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Smiertelne niebezpieczenstwo porazenia

pradem elektrycznym

Podczas kontaktu z elementami przewodzgcymi

prad elektryczny istnieje bezposrednie zagrozenie

zycia.

Dlatego:

— Wykonanie prac przy instalacji elektrycznej
nalezy powierza¢ tylko fachowcom elektrykom.

— Na czas wykonywania wszelkich prac przy
instalacji elektrycznej oraz prac zwigzanych z
konserwacjg, czyszczeniem i naprawg nalezy
wyciagna¢ wtyczke sieciowg lub odigczy¢ na
wszystkich biegunach zewnetrzne zasilanie
energig elektryczng i zabezpieczy¢ je przed
ponownym witgczeniem.

— Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem braku
napiecia.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla bezpieczenstwa ze strony
nieprawidiowo zamontowanych lub
brakujacych izolacji

Nieprawidtowo zamontowane lub brakujgce

izolacje mogg prowadzi¢ do przegrzania lub
catkowitej awarii.

Dlatego:

— Wszystkie izolacje ponownie prawidtowo
zamontowac.
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OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek
nasaczenia izolacji olejem jako nosnikiem
ciepta

W przypadku izolacji nasgczonych olejem jako
nosnikiem ciepta wystepuje niebezpieczenstwo
pozaru.

Dlatego:

— Utrzymywaé w czystosci izolacje w urzadzeniu
termostatujgcym.

— Natychmiast wymienia¢ izolacje nasgczone
olejem.
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1. Przy uzyciu wkretaka odkreci¢ srube na pokrywie i usungg¢ ja.

Rys. 68: Odkrecenie $rub

2. Pokrywe przesung¢ ok. 1 cm w tyt i unies¢ do gory.

Rys. 69: Usunigcie pokrywy

3. Boczng ostone blaszang pociggng¢ nieco do gory.

Rys. 70: Wyciggnigcie bocznej ostony
blaszanej do gory

4. Boczng ostone blaszang wyciggna¢ lekko ukosnie z wypustek
mocujgcych do goéry i usunac ja.

Rys. 71: Wyciggniecie bocznej ostony
blaszanej

Dostep do elementu elektrycznego Dostep do elementu elektrycznego jest mozliwy po ztozeniu
przedniej czesci.
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9.3 Plan konserwacji

Interwat

co kwartat
lub ~1000 h

Co pot roku

lub. ~2000 godz.

08303-PL 2023-08
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W ponizszych rozdziatach opisane sg prace konserwacyjne
konieczne dla zapewnienia optymalnej i bezawaryjnej pracy.

Jezeli w trakcie regularnych kontroli rozpoznawalne jest
zwiekszone zuzycie, nalezy odpowiednio do rzeczywistego zuzycia
skroci¢ okresy konserwacji.

Konserwacja

W przypadku pytan dotyczacych prac i okreséw konserwacyjnych
nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielstwem HB-Therm
(= www.hb-therm.ch).

Komponenty pompa, ogrzewanie i chtodnica podlegajg
zintegrowanemu okresowi konserwacyjnemu. Pod Wskaznik \
Dane aktualne wyswietlany jest postep aktualnej konserwacji w
procentach. Jezeli jeden z tych okreséw konserwacyjnychosiggnie
poziom 100%, niezbedna konserwacja jest sygnalizowana za

pomocg symbolu =% na ekranie podstawowym.

Po wykonaniu pracy konserwacyjnejnalezy odpowiedni okres-
konserwacyjny wyzerowa¢ w \Wskaznik \ Dane aktualne przy

pomocy przycisku

Czesc¢ eksploatacyjna

Filtr wody chtodzace;j
Filtr odptywu
Wentylator pompy
Filtr blachy czotowej
Potaczenia srubowe

Uszczelki

Pompa

Grzatka

Zawory

Chtodnica

Nosnik ciepta

Czynnos¢ konserwacyjna

Czyszczenie
Czyszczenie
Czyszczenie
Czyszczenie

Kontrola pod kgtem stabilnosci i
uszkodzen

Ewentualnie dociggnaé¢ lub wymienié
Kontrola pod katem uszkodzen
Ewentualnie wymienic

Sprawdzi¢ zuzycie (= strona 102)
W danym wypadku wyczysci¢ lub
wymienic¢

Sprawdzi¢ niedroznosc¢ i osady

W danym wypadku wyczysci¢ lub
wymienic¢

Sprawdzi¢ zabrudzenia

W danym wypadku wyczysci¢ lub
wymienic¢

Sprawdzi¢ niedroznos¢ i osady

W danym wypadku wyczysci¢ lub
wymienic¢

Sprawdzi¢ zabrudzenia

W danym wypadku wyczysci¢ lub
wymienic

Osoba
wykonujaca
Obstuga
Obstuga
Obstuga
Obstuga

Personel
techniczny

Personel
techniczny

Specjalista
Specjalista

Specjalista
Specjalista

Specjalista
Specjalista

Specjalista
Specjalista

Specjalista
Specjalista
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Okres Czesé
sktadowa/komponenty

Co 1 % roku Hydrauliczne przewody

lub ~6000 godz.  wezowe (wewnatrz
urzgdzenia)

Termostat bezpieczenstwa

Okablowanie elektryczne

Pomiar temperatury

Pomiar cisnienia

Praca konserwacyjna

Sprawdzi¢ uszkodzenia powtoki
zewnetrznej oraz w miejscach
uszczelnien

W razie potrzeby wymienié
Sprawdzi¢ umocowanie
Dociggna¢ w razie potrzeby

Okablowanie elektryczne sprawdzi¢ pod
wzgledem uszkodzen pokrycia
zewnetrznego

W razie potrzeby wymienié

Sprawdzi¢ doktadnosé pomiaru
temperatury (= strona 103)

Sprawdzi¢ doktadnosé pomiaru cisnienia
(= strona 104)

1) Konserwacja zewnetrznych przewodéw wezowych nalezy przeprowadza¢ wedtug zalecen producenta.
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Do
wykonania
przez

Hydraulik

Hydraulik
Elektryk
Elektryk
Elektryk

Elektryk
Specjalista

Specjalista
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9.4 Prace konserwacyjne

9.4.1 Czyszczenie

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo poparzenie przez gorace

powierzchnie!

Kontakt z gorgcymi podzespotami moze
spowodowac oparzenia.

Dlatego:

— ochtodzi¢ urzadzenie, odigczy¢ od cisnienia i
wytgczyc,

— przed wszystkimi pracami nalezy sprawdzic czy
podzespoty sg schtodzone do temperatury
otoczenia.

Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy przestrzegac¢
nastepujgcych zalecen:

B Czysci¢ wolno wylgcznie elementy zewnetrzne urzgdzenia,
uzywajgc miekkiej wilgotnej szmatki.

B Nie stosowac zadnych agresywnych srodkéw czyszczacych.
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9.4.2 Pompa
Kontrola pompy
B Wykonanie przez personel specjalistyczny

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie zycia ze strony pola

magnetycznego!

Silne pole magnetyczne w obszarze pompy

sprzezonej magnetycznie moze prowadzi¢ do

zagrozenia zycia oséb z rozrusznikiem serca.

Dlatego:

— Upewnic sie, ze osoby z rozrusznikiem serca
nie przeprowadzajg prac konserwacyjnych,
ktére obejmujg demontaz potgczenia
magnetycznego (wymiana gtowicy pompy,
wymiana uszczelki ostony separujace;j).

O WSKAZOWKA!

1 Przy kompletnie zamontowanych pompach pola
magnetyczne sg catkowicie ekranowane przez
umieszczone dookota elementy i nie istnieje
zagrozenie ani podczas przestoju ani podczas
eksploatacji pompy.

Potrzebne wyposazenie B Urzadzenie kontrolne do sprawdzania jakosci (stan pompy),
dalsze informacje na stronie www.hb-therm.ch.
O WSKAZOWKA!
Przy wbudowanej kontroli zuzycia pompy (ZU) nie
Jest konieczne urzgdzenie kontrolne.
Wirnik B Kontrola stanu pompy - strona 85
B Brak dostepnej kontroli zuzycia pompy
- Zastosowac¢ urzgdzenie kontrolne do sprawdzania jakosci.
Uszczelki B Przeprowadzi¢ badanie wizualne szczelnosci pompy.
Lozysko silnika B Przestoj: Sprawdzi¢ poprawny ruch tozyska

B Eksploatacja: Sprawdzi¢ odgtosy silnika
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9.4.3 Pomiar temperatury

Potrzebne wyposazenie

Postepowanie pomiar temperatury
wewnetrzny czujnik temperatury

Postepowanie pomiar temperatury
zewnetrzny czujnik temperatury

Kalibracja czujnika temperatury

08303-PL 2023-08
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Kontrola doktadnosci pomiaru temperatury
B Wykonanie tylko przez wykwalifikowany personel.

Przewoéd potgczeniowy doptywu i odptywu z wbudowanym
czujnikiem temperatury (minimalna $rednica wewnetrzna 8 mm,
maksymalna dtugos¢ 1 m)

Sprawdzony i dopuszczony dla pomiaréw odniesienia miernik
temperatury (dopasowany do zastosowanego czujnika
temperatury).

B Protokoty kontrolne dokumentujgce zmierzone wartosci

® Opcjonalnie uzyta moze by¢ instalacja kontrolna pomiaru

temperatury. Dalsze informacje na stronie www.hb-therm.ch

Zatozy¢ przewdd potgczeniowy pomiedzy przytaczem doptywu
i odptywu.

Wigczy¢ urzadzenie termostatujgce.
Ustawic¢ wartos¢ zadang na 80 °C.

Odczeka¢ az zadana temperatura zostanie osiggnieta i bedzie
utrzymywana na statym poziomie.

Odczyta¢ wyswietlang na urzgdzeniu temperature doptywu i
odptywu i poréwnac¢ z temperaturg wskazywang przez
pomiarowy przyrzad odniesienia.

Podtgczy¢ do urzadzenia zewnetrzny czujnik temperatury.

Zewnetrzny czujnik temperatury trzymaé w kgpieli
referencyjnej w temperaturze 80 °C.

Wiaczyé urzadzenie termostatujgce.

Odczyta¢ wskazywang przez urzgdzenie temperature
zewnetrzng i poréwnac z temperaturg kapieli odniesienia.

Przy odchyleniu temperatury <3 °C pomiar temperatury lezy w
zakresie toleranciji.

Przy odchyleniu temperatury >3 °C czujnik temperatury w
urzgdzeniu musi zosta¢ sprawdzony. Przy wiekszych btedach
liniowych poszczegdlne czujniki temperatury moga zostaé
skalibrowane na stronie menu Serwis \ Kalibracja \
Temperatura.

W przypadku pytah prosimy skontaktowac sie z najblizszym
przedstawicielstwem HB-Therm (= www.hb-therm.ch).
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9.4.4 Pomiar cisnienia

(wyposazenie dodatkowe ZU)
Kontrola doktadnosci pomiaru ci$nienia

B Wykonanie tylko przez wykwalifikowany personel.

Potrzebne wyposazenie B brak specjalnego wyposazenia
B Opcjonalnie uzyta moze by¢ instalacja kontrolna pomiaru
cisnienia. Dalsze informacje na stronie www.hb-therm.ch
Postepowanie 1. Wiaczyc¢ urzadzenie termostatujgce przy pomocy oproznienia

formy.
Odczepi¢ doptyw i odptyw na odbiorniku.
Manometr musi wskazywa¢ 0 baréw +0,3 bara.

Cisnienie Doptyw na stronie menu Wskaznik \ Dane aktualne
musi wskazywa¢ 0,0 baréw +0,1 bara.

- Przy odchyleniu o wartosci >0,1 bara czujnik ci$nienia musi
zostac skalibrowany. Na stronie menu Serwis \ Kalibracja \
Cisnienie skalibrowa¢ parametr Czujnik ci$nienia 2 offset.
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9.4.5 Update oprogramowania

Potrzebne materiaty pomocnicze
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O WSKAZOWKA!

1 Oprogramowanie w urzgdzeniu modutowym
Thermo-5, przeptywomierzu Thermo-5 lub
Jjednostce przetgczajgcej Vario-5 bedzie
automatycznie zaktualizowane do wersji
oprogramowania w module obstugi Panel-5 lub
pojedynczym urzgdzeniu Thermo-5.

W celu zainstalowania nowego programu uzytkownika na
podtgczonych produktach urzgdzenia termostatujgcego Thermo-5,
przeptywomierza Flow-5 lub jednostki przetgczania Vario-5,
postepowac jak nastepuje:

O WSKAZOWKA!

1 Oprogramowanie ,,gba03Usr.upd”, ,,SW51-
1_xxxx.upd” i ,SW51-2_xxxx.upd” musi znajdowac
sie w katalogu gtéwnym nos$nika danych. Nie moze
by¢ zapisane w folderze.

O WSKAZOWKA!

1 Podczas wykonywania Update oprogr. nie wolno
wytgczac urzgdzenia Thermo-5 lub modutu
obstugowego Panel-5 i wszystkich podtgczonych
produktow.

B Nos$nik danych USB z aktualnym oprogramowaniem

- Najnowsze oprogramowanie mozna uzyska¢ od
przedstawicielstwa HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

O WSKAZOWKA!

Obstugiwane sg tylko nosniki danych USB
sformatowane w systemie FAT32.

105


http://www.hb-therm.ch/

HB-200TM2 Termoregulator

Konserwacja

Wykonanie Update oprogr.

Rys. 72: Podtgczenie nosnika danych
usB

lzapisasizatadowad]

Uruchomi¢ update oprogr. USB
Zapis USB
Zatadowac dane konfiguracji
Zapisac dane konfiguracji
Zatadowaé dane parametrow

Zapisac¢ dane parametrow

Zapisa¢ Dane bteddw i dane operac.

Zapisywanie kontroli jakosci

Gotowy do pracy

1 Doplyw 40.0°C
ciSnienia

0.0 bar
Rys. 73: Uruchomienie funkcji Update
oprogr.

Sprawdzenie wersji
oprogramowania
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o gk w N ke

Wigczy¢ wytacznik gtéwny.

Podtgczy¢ nosnik danych USB (Rys. 72).

Wyswietli¢ strone menu Profil.

Parametr Profil uzytkownika ustawi¢ na ,Rozszerz.”.
Wyswietli¢ strone menu Zapisac¢/Zatadowac.

Wybrac¢ funkcje Uruchomi¢ update oprogr. USB i potwierdzic¢
przyciskiem @

Dane zostang wczytane z nosnika danych USB do pamieci
USR-51. Nie roztgcza¢ potgczenia USB.

Informacja o zakohczonej transmisji danych pojawi sie na
ekranie. Teraz mozna roztgczyc¢ potgczenie USB.

Nowe oprogramowanie zostanie zapisane w pamieci flash
USR-51. Po zakonczeniu nastgpi automatyczny restart.

W celu zainstalowania dalszych danych w razie potrzeby
nalezy ponownie utworzy¢ potgczenie USB.

Po ponownym uruchomieniu nowe oprogramowanie zostanie
w razie potrzeby zapisane na podtgczonym urzgdzeniu
GIF-51, DFM-51 lub VFC-51. Proces ten moze trwac kilka
minut. Po zakonczeniu nastgpi ponowny restart.

Na ekranie pojawi si¢ komunikat Gotowy do pracy.

Na ekranie gtéwnym nacisngc¢ przycisk E

U géry po prawej stronie pojawi sie wersja oprogramowania.
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9.4.6 Zapewnienie dostepu do komponentéw

Aby zapewni¢ swobodny dostep do komponentéw w celu ich
ewentualnej wymiany, nalezy otworzy¢ urzgdzenie (= strona 96).

Grzatka Oprozni¢ catkowicie urzadzenie termostatujgce.

Usung¢ $ruby mocujgce (4) po bokach na podporze grzafki.
Wyja¢ z grzatki mosiezny blok (5).

Poluzowac potgczenie srubowe (2)

Usuna¢ $ruby mocujgce (3) grzaiki na tylnej Scianie.

Poluzowa¢ sruby mocujgce (1) grzatki do czesci elektrycznej.

N o gk~ oD

Grzatke przechyli¢ na zewnatrz i wyciggnaé w dot.

Rys. 74: Wymontowac grzatke

Zawor chtodzenia 1 Urzgdzenie termostatujgce catkowicie oproznié.
Poluzowaé $ruby kotnierzowe na napedzie.

Naped lekko obrdci¢ (1) i wysunggé.

P w DN PR

Wymontowac¢ zawor chfodzenia 1.

Rys. 75: Wymontowac zawér chtodzenia 1

Ptytka drukowana urzadzenia 1. Wtyczke sieciowg wyjaé z gniazda sieciowego.
2.  Poluzowaé¢ przednie sruby.
3. Przednig czes¢ otworzyé do dotu.
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10 Usterki

10.1 Bezpieczenstwo

Personel

Osobiste wyposazenie ochronne

108

W nastepujgcym rozdziale zostaty opisane mozliwe przyczyny
usterek i prace majgce na celu ich usuniecie.

W przypadku coraz czesciej wystepujgcych usterek czestotliwosci
konserwacji skroci¢ odpowiednio do rzeczywistego obcigzenia.

W przypadku usterek, ktérych nie da sie usung¢ wedtug
ponizszych wskazowek, skontaktowacé sie z przedstawicielem
HB-Therm (= www.hb-therm.ch). W celu przeprowadzenia
diagnostyki btedéw informacje serwisowe mozna zapisaé na
nos$niku USB i dostarczy¢ przedstawicielowi HB-Therm

(= strona 88).

B Opisane w tym miejscu prace majgce na celu usuniecie
zakldcen mogg by¢ wykonywane przez uzytkownika (o ile nie
zaznaczono inaczej).

B Niektére prace moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel lub producenta. Jest to specjalnie
zaznaczone przy opisach poszczegoélnych prac.

B Prace przy instalacji elektrycznej zasadniczo mogag by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanego elektryka.

B Prace przy instalacji hydraulicznej mogg by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego hydraulika.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych/naprawczych nalezy
nosi¢ nastepujgce wyposazenie ochronne:

B Okulary ochronne

B Rekawice ochronne

B Buty ochronne

B Robocze ubranie ochronne

O WSKAZOWKA!

1 Dalsze wyposazenie ochronne, ktére nalezy nosic
podczas szczegolnych prac, bedzie dodatkowo
wskazane we wskazbéwkach ostrzegawczych tego
rozdziatu.
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Szczegdlne niebezpieczenstwa Istniejg nastepujace niebezpieczenstwa:
B Zagrozenie zycia przez prad elektryczny.

B Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce materiaty
robocze.

B Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce powierzchnie.

B Niebezpieczenstwo zakleszczenia przez toczenie lub
przewrdcenie.

Nieprawidiowo przeprowadzone

prace konserwacyjne / naprawcze KONSERWACJA!
Niebezpieczenstwo obrazen na skutek
nieprawidlowo przeprowadzonych prac
konserwacyjnych / naprawczych!

Nieprawidtowo przeprowadzone prace
konserwacyjne / naprawcze moga prowadzi¢ do
szkdd osobowych lub rzeczowych.

Dlatego:

— Przed rozpoczeciem prac zatroszczy¢ sie o
wystarczajgcg przestrzen dla montazu.

— Jezeli elementy zostaty wymontowane, zwrdcic¢
uwage na prawidtowy montaz, ponownie
zamontowac¢ wszystkie elementy mocujace i
zachowaé momenty obrotowe dokrecenia $rub.

Zachowanie sie w przypadku Zasadniczo obowigzuje:

zaktocen 1. W przypadku zaktécen, ktére przedstawiajg bezposrednie

zagrozenie dla os6b lub przedmiotéw nalezy natychmiast
wykonaé wytgczenie awaryjne.

Znalez¢ przyczyne zaktdcenia.

Jezeli usuniecie zaktbcenia wymaga prac w zagrozonym
obszarze, wylgczy¢ i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

4. O zakioéceniu natychmiast poinformowac osoby
odpowiedzialne w miejscu dziatania.

5. W zaleznosci od rodzaju zaktdcenia zleci¢ jego usuniecie
uprawnionemu personelowi lub samemu je usungé.

O WSKAZOWKA!

1 Przedstawiona ponizej tabela zaktocen zawiera
informacje o tym, kto uprawniony jest do usuniecia
zakfocenia.
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10.2 Komunikaty zaktécen

10.2.1 Wskazanie zaktécen Wyswietlacz

Sto-
pien

110

Cecha

Zostaty przekroczone
wartosci graniczne.
Przekroczenie ma wptyw na
ogrzewanie urzgdzenia.

Zostaty przekroczone
wartosci graniczne.
Przekroczenie nie ma
wptywu na bezpieczenstwo
eksploatacji urzadzenia.

Zostaty przekroczone
wartosci graniczne.
Przekroczenie ma wptyw na
ogrzewanie urzgdzenia.

Zostaty przekroczone
wartosci graniczne.
Przekroczenie ma
bezposredni wptyw na
bezpieczenstwo
eksploatacji urzadzenia.

Rozréznia sie cztery poziomy alarmu, ktére wyswietlane sg
zgodnie z ponizszg tabelg w wierszu statusu modutu obstugi lub
pojedynczego urzgdzenia oraz na wskazniku LED urzgdzenia

modutowego:
Wskaznik Grzatka Pompa Chtod-
zenie
20ty wyt. - -
z0Mty - - -
czerwony  wyt - -
czerwony  wyt. wyt. wyt.

Zatwierd-
zanie
nieobo-
wigzkowe

nieobo-
wigzkowe

obowigz-
kowe

obowigz-
kowe

W przypadku zaktdécen poziomu alarmu 1-3:

Emisja
alarmu

Klakson-
kontakt
alarmowy-
interfejs

Klakson-
kontakt
alarmowy-
interfejs
Klakson-
kontakt
alarmowy-
interfejs

- klakson, kontakt alarmowy (wyposazenie dodatkowe ZB)
zostajg wtgczone, a alarm przestany do interfejsu
(wyposazenie dodatkowe ZD, ZC, ZP).

- W polu symbolu wyswietla sie 4}}} K 'E'.

1. Zatwierdzi¢ klakson klawiszem E .

> W polu symbolu wyswietla sie Rlarm > =

2. Ustali¢ przyczyne zakiocenia. W razie potrzeby skontaktowac
sie z przedstawicielem HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

3. Alarm zatwierdzi¢ przyciskiem = .
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10.3 Ustali¢ przyczyne awarii

Przyczyna awarii

Przeglad awarii

31.03.09 03:9 Réznica doplyw zew.
GIF00 Normal.tryb pracy E123 Oh

31.03.09 08:39 Poziom-2a niski
GIF00 Normal.tryb pracy E044 Oh
31.03.09 08:39 Obieg- zbyt wys.temp.
GIF00 Normal.tryb pracy E021 Oh
31.03.09 08:39 Pompa-zbyt niski prad
GIF00 Normal.tryb pracy EO011 Oh

. Doplyw 250°C Gotowy do pracy
Przeplyw -=Liin

Rys. 76: Dziennik alarméw
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Aby ustali¢ przyczyne aktualnych komunikatéw o btedach,
postepowacé w nastepujgcy sposéb:

1. Nacisniecie przycisku & spowoduje wyswietlenie pomocy
online dla danego komunikatu o btedzie.

W nastepujacy sposéb mozna wyswietlic 10 ostatnich komunikatéw
o awarii:

1. Przywotac strone menu Wyszuki. btedow.

2> Wyswietlony zostanie przeglad komunikatéw zaktécen.
Komunikaty zakifécen oznaczone ,S” wystapity w fazie
rozruchowej urzadzenia.

2. Wybra¢ zgdany komunikat zaktécenia.

3. Wecisng¢ przycisk 'E

Wyswietlona zostanie pomoc online wybranego komunikatu
zaktécenia.
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10.4 Tabela zaktocen

Zaklécenie

Strumien dolny Grzatka
lub
Strumien gorny Grzatka

Przeptyw dolny Pompa
lub
Przeptyw gérny Pompa

Brak fazy

Przekroczenie
temperatury Obwaod

Potaczenie zakidcone
modut

Poziom wypetnienie
zbyt niski

112

Mozliwa przyczyna

Podtgczony do
nieodpowiedniego napiecia
zasilajgcego

Przytacza wtykowe
podtgczone nieodpowiednio
lub uszkodzone

Przekaznik potprzewodnikowy
uszkodzony
Grzatka uszkodzona

Podtaczony do
nieodpowiedniego napiecia
zasilajgcego

Uszkodzona pompa

Nieprawidlowe podtagczenie
zasilania

Nieprawidtowe podtagczenie
wody chtodzacej.
Uszkodzony zawor chtodzenia
1.

Nieprawidtowo skalibrowany
czujnik temperatury.
Uszkodzony czujnik
temperatury.

Przewdd sterujacy wyjety lub
uszkodzony

Wytgcznik gtéwny urzadzenie
modutowe wytaczone
Zasilanie sieciowe urzgdzenie
modutowego przerwane.

brak oleju bedacego
nosnikiem ciepta w zbiorniku

Usuniecie btedu

Podtaczy¢ do odpowiedniego
napiecia zasilajgcego

Sprawdzi¢ przytagcza wtykowe
Odpowiednio albo prawidtowo
podtgczyc¢ albo wymienic
Wymieni¢ przekaznik
potprzewodnikowy

Wymieni¢ lub naprawi¢ grzatke
Podtaczy¢ do odpowiedniego
napiecia zasilajgcego

Wymienic lub naprawi¢ pompe

Podtaczy¢ prawidtowo
zasilanie

Prawidtowo podtgczyc wode
chtodzaca.

Sprawdzi¢ zawor chtodzenia 1,
w razie potrzeby wymienic.
Skalibrowac¢ czujnik
temperatury.

Wymieni¢ czujnik temperatury.

Wiozy¢ lub wymieni¢ przewdd
sterujgcy

Wigczy¢ wytgcznik gtéwny
Kontrola zasilania sieciowego
Sprawdzi¢ poziom

napetnienia, w razie potrzeby
uzupetni¢

Usuniecie
przez

Elektryk

Elektryk

Elektryk

Elektryk
Elektryk

Przeszkolony
personel

Elektryk

Przeszkolony
personel

Przeszkolony
personel

Przeszkolony
personel

Przeszkolony
personel

Obstuga
Obstuga
Elektryk

Obstugujacy
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Brak przeptywu
lub
Za maty przeptyw

Goérne odchylenie
temperatury

Dolne odchylenie
temperatury

Mozliwa przyczyna

Zanieczyszczony filtr w
doptywie lub odptywie.
Ustawiona za niska wartos¢
minimalnego wewnetrznego
przeptywu.

Zastosowane szybkie ztgcza -
zamkniete lub zatkane

Zgiete potgczenia wezowe.
Odbiornik zatkany.

Nieprawidtowe podtgczenie
wody chtodzacej.

Parametry Odchylenie
Zadana-Rzeczywista gorna
warto$¢ ustawiona za nisko
Parametr regulacji
ustawionynieoptymalnie.
Parametry Odchylenie
Zadana-Rzeczywista dolna
warto$¢ ustawiona za nisko
Parametry regulacji ustawione
nieoptymalnie

Uszkodzony zawér chiodzenia
1 lub zawér chtodzenia 2

Niewystarczajgca moc grzania

HB-200TM2 Termoregulator

Usuniecie biedu

Wyczyscic filtr w doptywie lub
odptywie.

Zwiekszy¢ parametr Minimalny

wewnetrzny przeptyw (przy
zbyt matym przeptywie).
Sprawdzi¢ szybkie ztgcza,
odpowiednio wyczyscic lub
wymienic

Usung¢ zgiecia w
potagczeniach wezowych.
Sprawdzi¢ odbiornik, w razie
potrzeby wyczyscié.
Prawidtowo podtgczyc wode
chtodzaca.

Zwiekszy¢ goérna wartosé
Parametry Odchylenie
Zadana-Rzeczywista
Zoptymalizowaé parametry
regulaciji.

Zwiekszy¢ dolng wartosc
Parametry Odchylenie
Zadana-Rzeczywista
Zoptymalizowa¢ parametry
regulacji

Zawor chiodzenia 1 lub zawér
chtodzenia 2 sprawdzi¢ lub
wymieni¢

Sprawdzi¢ niezbedng moc
grzania

Sprawdzi¢ grzatke, w razie
potrzeby wymienic

10.5 Uruchomienie po usunieciu zaktécenia
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Usuniecie
przez

Przeszkolony
personel

Obstuga

Przeszkolony
personel

Obstuga

Przeszkolony
personel

Obstuga

Obstuga

Przeszkolony
personel

Obstuga

Przeszkolony
personel
Przeszkolony
personel

Przeszkolony
personel

Po usunieciu zaktécenia nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci w
celu ponownego uruchomienia:

1. Wyzerowac instalacje wytgczenia awaryjnego.

2. Wyjs¢ z zakiécenia w uktadzie sterujgcym.

3. Upewnic sie, ze obszarze zagrozenia nie przebywajg zadne

osoby.

4.  Uruchomié zgodnie ze wskazéwkami w rozdziale "Obstuga".
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11 Utylizacja
11.1 Bezpieczenstwo

Personel B Utylizacja moze by¢ przeprowadzana tylko przez
wykwalifikowany personel.

B Prace przy instalacji elektrycznej mogg byé wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego elektryka.

B Prace przy instalacji hydraulicznej mogg by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanego hydraulika.

11.2 Utylizacja materiatéw

Po zakonczeniu okresu uzytecznosci urzgdzenie musi zostaé
poddane utylizacji z uwzglednieniem wymogéw ochrony
Srodowiska.

O ile nie zawarto zadnej umowy w sprawie zwrotu lub utylizac;ji
rozebrane czesci nalezy odda¢ do ponownego wykorzystania.

B Metale zeztomowac.

B Elementy z tworzyw sztucznych przekazac¢ do ponownego
wykorzystania.

B Pozostate komponenty zutylizowa¢ wedtug podziatu na
materiaty.

' UWAGA!

M Nieprawidlowa utylizacja szkodzi sSrodowisku!
Ztom elektryczny, elementy elektroniczne, smary i
inne materiaty pomocnicze podlegajg utylizaciji
odpadow specjalnych i mogg by¢ usuniete tylko
przez uprawnione do tego firmy!

Informacje na temat prawidtowej utylizacji uzyska¢ mozna w
lokalnych urzedach lub wyspecjalizowanych firmach.
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12 Czesci zamienne

OSTRZEZENIE!
Ryzyko niebezpieczenstwa spowodowane

nieprawidlowymi czesciami zamiennymi!
Nieprawidtowe lub uszkodzone cze$ci zamienne
moga mieé wplyw na bezpieczenstwo oraz moga
prowadzi¢ do uszkodzen, nieprawidtowego
dziatania oraz awarii.

Dlatego:

— Nalezy stosowac tylko czesci zamienne
pochodzace od producenta.

Czesci zamienne mozna uzyskac poprzez przedstawicielstwa
HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

Lista czesci zamiennych znajduje sie w zatgczniku B tej instrukc;ji
obstugi.

W przypadku zastosowanie niedopuszczonych czesci zamiennych
wszelkie prawa gwarancyjne i serwisowe ulegajg utracie.

12.1 Zamowienie czesci zamiennej

W przypadku zamawiania czesci zamiennej koniecznie podac:
B opis oraz identyfikator czesci zamiennej.

B ilos¢ oraz jednostke.
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13 Dokumenty techniczne

13.1 Schemat elektryczny

Przytacze elektryczne atrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu lub na strona 25.
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13.2 Schemat hydrauliczny
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13.3 Utozenie komponentow

Widok z boku lewo

Widok z boku prawo
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Modut wody chtodzacej

Modut proporcjonalny

Chtodnica

Czesc¢ elektryczna
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Przé6d
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13.4 Legenda
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Oznaczenie

Doplyw

Odplyw

Wejscie wody chtodzgcej
Wyjscie wody chtodzace;j
Oproéznienie

Napetnianie

Modut wody chtodzgcej KWM
Modut nosnika ciepta WTM
Modut proporcjonalny

Filtr wejscia wody chtodzacej
Filtr powrotu

Manometr

Chtodnica

Zawor uderzenia wstecznego Odplyw
Zbiornik

Wskaznik poziomu napetnienia
Zawor zwrotny z bypass
Klawiatura

Ptytka drukowana urzadzenia GIF-51
Ptyta pomiarowa stanu napetnienia
Przetwornik dzwieku 1
Przetwornik dzwieku 2
Przetwornik dzwieku stan napetnienia
Czujnik cisnienia Doptyw
Czujnik temperatury Doptyw
Czujnik temperatury Odptyw
Czujnik temperatury Zbiornik
Czujnik temperatury Chtodnica
Grzatka 1

Bezpiecznik 0,8 AT
Bezpiecznik 0,8 AT

Ochrona podstawowa

Pompa gtéwna

Zawor chtodzenia 1 (KV 1)
Zawor chtodzenia 2 (KV 2)
Przytgcze sieciowe

Wytacznik gtéwny

Ogranicznik temperatury Doptyw
Przetwornik pradu 1

Przetwornik pragdu 2

Przetwornik pradu 3
Transformator

tylko przy wykonaniu

ZU, 4S, 8R
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KZ

V1ii
V12
X 15
X71
X712
X719
X 80
XT1
XT 2

YV1

Oznaczenie

Przekaznik pétprzewodnikowy Grzatka 1
Przekaznik pétprzewodnikowy Grzatka 1
Wybér napieca

Gniazdo Czujnik zewnetrzny

Wityk styk alarmu, sterowanie zewnetrzne
Gniazdo wtykowe HB OUT

Wtyczka HB IN

Zacisk zasilania sieciowego

Zacisk grzatka

Zawor magnetyczny odpowietrzenie
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tylko przy wykonaniu

ZE
ZB

380480V, 16 kW
200-220 V
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HB-200TM2 Termoregulator
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14 Przewdd do interfejsow

14.1 Czujnik zewnetrzny

Typ czujnika termoelement (typ J,K,T)

Typ J,K,T<

—_ -
3}-
}+

Typ czujnika Pt 100 (wykonanie 2-przewodowe)

—
X71 Audio 5-p.
(HB-THERM)

4
St

Pt 100 D

2> .

Typ czujnika Pt 100 (wykonanie 3-przewodowe)

5)7I+

X71  Audio 5-p.
(HB-THERM)

4}|-
1

|
Pt 100 D

> -
2 .

Typ czujnika Pt 100 (wykonanie 4-przewodowe)
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5)7I+

X71  Audio 5-p.
(HB-THERM)

|
Pt 100 El]

—5} s
X71  Audio 5-p.
(HB-THERM)
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14.2 Sterowanie zewnetrzne

Funkcja
Urzadzenie

Dane planowe

Program rampa

Styk alarmu

14.3 Interfejs HB

08303-PL 2023-08

WLACZONY
WYLACZ.

2

1
WLACZONY
WYLACZ.

HB-200TM2 Termoregulator

Przewdd do interfejsow

Coa— COM
Alarm o NC ; Alarm
éﬁ GND
Unit ON / OFF — Uit ON / OFF
Nominal value 1/2 —_ L* Nominal value 1/2
Ramp programme ON/OFF — ke Ramp programme ON/OFF
X72 Han 7D
Styk Obciazenie
Zamkniecie (bok) 5VDC, 2 mA
Otwarcie (bok)
Zamkniecie (bok) 5VDC, 2 mA
Otwarcie (bok)
Zamkniecie (bok) 5VDC, 2 mA
Otwarcie (bok)
--- 250 VAC, 4 A
shleld shisld
+24V—eml A (- D224V
GND D) >—GND
GND’A-) - >—GND
GND ——tim ™) D—GND
+z4VJ6-) . D—a24v
+24 V ——), D—+24V
1)~ o >—1)
GND —mmim i >— GND
CAN LAD ﬁ}cAN L
CAN H—mkde > L >—canH
24 V —mmitm ) — 24V
:24v4i 4;:24v
GND — it — abida >— GND
Sub-D 15-pol Sub-D 15-pol
(HB) (HB)

1) Przy pomocy tego styku wigczony bedzie automatyczny terminator.
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